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BULLETIX DU CHATEAU.

La réception d'aujourd'hui est probablementla derniere de
la saison, puisque la cour va partir pour Saint-Cloud, 0 moins
cependant qu’elle ne revienne a Paris pour les fétes destinées
auroide Naples. .

Le roi d'Ausletcrre, dont I'état laisse peu despérance
I'expédition d’ Afrique, ont fait le sujet de tous les entretiens.
Quelques esprits attentifs ont cru démeéler dans le langage
les réticences des gens Ti portée d'étre bien informés, un cer-
tain embarras, une sorte d’'inquietude, lorsqu’il était question
do I'’afTai e d’Alger. Voici ce qu’'on disait toutbas :

Cinquante millions et plus sont déja dépensés, sans y com-
prendre les supplémens do solde de l'armée qui s’élévent a
des sommes assez considérables. Le produitdu dernier em-
prunt, payable de mots en mois par la maiaoii Rotschild, et
qui était destiné a retirer les bons royaux en circulation, et a
payer les dépenses de I'armée de llorée, asuffiJusqu'a pré-
sent a ces énormes d épenses ; mais tous les fonds sont épui-
sés, et le trésor s" trouve vide.

Il faut donc recourir & une nouvelle émission de bons roy-
aux ; mais un pareil moyen pourrait e.xercer une influence la-
cheuse sur le crédit public, sur la Bourse, et puis M. de (Jlia-
bro! ne se soucie guére d'engager su responsabilité person-
nelle, surtout en présence des chambres. 1l
le succes seul pourrait lui faire obtenir un bill d'indemnité, et!

quelles que soientles chances fiivorablesque donne la bravoure
. m Alt IM] Ail

prétendent que le recouvremem des contributions éprouve
des difficultés, des retards inaccoutumés ; que les contribua-
blcs qui avaient I'habitude d’anticiper eux-memes sur le paye-;
ment do leurs cotes, se font tirer I'oreille pour acquitter seule-
ment les douziémes échus. En un mot, les receveurs-géné-
vaux ne veulent plus se mettre a découvert.

Tous ces embarras, toutes ces
affectent M. de Polignac, qui commence a comprendre que la
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organes du ministére :
I'article 14, il
trouver : c'est de’

Il a été question aussi de l'audience que M. de Martignac
a obtenue hier du roi.

re, et les courtisans de M. de Polignac cherchaient vainement
a dissimuler leurs inquiétudes a cet égard. Cette circons-
tance ramenait naturellementla conversation sur la dissolution.
Toujours le méme vague, la méme incertitude sur celte
question vitale. On dit que M. de Polignac a été effrayé en
entendant ces paroles, prononcées a demi-voix dans
aare d'une croisée ; Poini de loU, point d'impéts.

((

I'embra-

LE ROI DANGLETERRE.

I»cs nouvoHes des journaux arrivés ce m.itin par voie ex-
traordinaire, tendent a faire prévoir la fin prochaine du roi
George H l.»e bruit Je sa mort mémo s'est généralement
ri.paiiduala Bourse; mais nous croyons pouvoir affirmer
<iu'aucune nouvelle décisive n’était parvenue a Paris aujoiir-
il hui 'aquatre heures.

La mort d’'un roi d'.Angleterre est, dans tous les tems, un
mvonement de haute importance. Dans les circonstances ac-
tuelles, la mort de George IV pourrait avoir des conséquen-
ces amener des résultats dont il serait difficile de prévoir I'é-
tendue et la gravité.

George IV, comme on sait, n'avait qu’'une fille unique, qui
épousa le pn-.-e Léopold do ffaxc-Cobourg, maintenant ap-
piio arégner sur la Greoe affranchie; quelques mois aprés
-mon mariage, la princesse Charlotte, espoir Je

sans enfaus. Le dtic d'York, morten I182S, n’a poi.il
aisrf de postente. Le duc de Ciarenee, troisiéme fils du roi
Ocorge 111, est I'horitier du sceptre de la Grande-Breta.me ;
c est lui qui montera sur le trone, |.e duc de Clarence, qui a
e pouaé, en 1818, une princesse de Saxe, est agé de C5 ans ;

I'Angleterre,

I"'tombe;

résistances contrarient etjpe,t.étro dela réforme parlenienlaire vainement appelée par!;diplomatie russe comme fort occupée.

Cette audience a duré prés d'une heu-1
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iln’a point d’enfans. Le duc de Kent, quivenait ensuite,
inorten 1820, alaissé une fille, et comme en Angleterre les
tilles héritent, dette jeune princesse, lUgee seulement de onze
ans, deviendra a son tour I'héritiéere présomptive de

produisent a j'bonsoa diplomatique. |.’Ettrone, le mondeen-
lier paraissent en travail, et de tous les points ks nouvelles
étrangéres indiquent des tendaii. es de nouveauté dans les rap-
la cou-11 ports, les interets, les constitutions et les alliance.' lica peu-
iiples. llsenibie que ces spectacki so nmitiplient comme a

Ainsi, sans prévoir le terme d'un nouveau régne, on peut ,dessein pour vendre plus amére .i la b rance lalobe du ii ao(t,
considérer, sinon comme probable, du moins comme possible, [[derniére poursuite de la forkiiie qui venue h peint nous em-
et pour une epoque qu'il nappartient qu'a une puissance au-|li pnsomierdans la lutte do notre position intérieure, au nminenl

les cas, la minorité d'une souveraine conceatreiaitjusqu’a un mrares dans la vio des individus et des nations, qui, d un seul
certain point en Angleteire la politique anglaise ; l'influence'lcnun, permettent de faire ou de refaire sa lortuue.
de cette puissance formidable, sur les affaires generales clel.lii't-iH
I'Europe et du monde, perdrait nécessaireraont de son poids,
eteertes la France n'aurait qu'ay gagner.

Mais, sans anticiper sur les événemens, jetons un coup-

Que lai-
le choix d'une alliance, qui, par sa sécuritecontinen-
taie, nous ouvrait des avantages certains sans beaucoup de
périls. n i .
Avec sa mam de plomb, le 8 ao(t nous a rejetés de ce! cs-
d’eeil surceux quisuivraient immédiatementla mortde George , poir d'une renaissance européenne, dans lurgence d une di-
IV. Par le seul fait d'unchangementde régne, k parlementi.lunse personnelle de notre liberté frangaise. Que ce soin
dbritannique est dissous de plein droit. Des élections générale.-~ nous absorbe, d est le p ns sacré, le plus pressant. ..fais sam®

lauraient lieu dans les six mois en Angleterre. Sans doute la ,remonter si haut qu'a la prc-toiition do profiter de 1état de

nouvelle chambre des communes auraitle méme esprit,secon-I"Europe poury reprendre un premier rang, prétention qui 'm-
|doraitle méme systéme que les chambres précédentes ; Fif”gf! i-ait sourire notre cabinet de Csbkntz, on doit encore suivre

‘tocratie anglaise esttrop puissante», par ses antéc<'dens, par ; d'un anl attentif les évéiieiuona qui de toutes paris éclatent,ne

ses nchessés, par leshams‘empktfi.0” tqgi sont lit-co gu” pdur Matraindre tVcaoac.tc de regarder et de

dévolus, pour perdre, a la sirfte d'u~dlssoluiionéf«tPrRau”-It;" trt.igTé ~ s ’émeut ala

comprend que”

‘. dV,,0s ancStrésT ' ' ' '

~affaires intérieures, clie.s pourront, selon nous, exercer par un
Un seul homme dont I'hnmanité déplore encore K perte,'jévénement qui leur est favorable, sur la politique extérieure
pouvait apporter d'’heureuses modifications a la politique si lde m'Angleterre,
perfide du cabinet de Saint-James, qui pése sur le monde en-
; fier. Catining est mort ; avec lui son systéme repose dans la
il y sommeillera jusqu’a I'époque encore éloignée’

\

une action suffisante pour la changer, car
c est cette politique qui est surtout mauvaise etimpromce par
l«s wighs et les amis des doctrines libérales de M. Lannmg.

D 'un autre cftté, des lettres de Péfersbourg représentent It
Les nrrangemeiis avec
i ja partie la plus libérale de la nation britannique. Jusque-la, |la Porte ne seraient pas I'objet do sa sollicitude la plus impa-
rien promettre,
son congé, et.

uo \xuua<i*& au milieu d'uu

mv ey, . fee —

:pks hautes plHssahEeseddl ECtbrre. -
Mais, sans changer de systéeme, les hommes du gouverne-
' ment peuvent ttre remplacés.

,;q"é9- Lalius<iz viendrait-elle la pour elle seule, avec la
France, ou en observation contre 1.Angleterre .
C'’est I'occasion de se rappeler ,champ nouveau aux éventualités,

' que lord Wellington fut constamment en opposition avec I- '
duc de Clarence.

\oila tout un

Cette expédition elle-méme d’.ilger, le seul mouvement de
Lorsque ce prince avait la charge de grand- a

politique qui n‘est pas a coup sar celui qui nous im[ioi-
tamiral, ce sont | '
nemis de lord
n'a pas oublié
main du duc de Clarence, en sa qualité de grand-ami-al, au
bas d'une dépéche adressée a sir E. Codrington, qui cuiitri-:
biia puissamment a la liélermination de cet ainirai de livrerla
glorieuse bataille de
tou est I'ancien ami,
mirai Codrington ai
lord ~ae’lingtnn.

Wil I'coipi-e otto.nan, .a semblé éteint taiit il u fait peu
pour résister I'année derniére, allait se rallumer tlaiis

j~g peuplades du désert, par I'imprudence du mot de chrélien-

lipeut-étre & scs grands va-=siu'>, et des esclaves aux inaiiré.-.
A moins que le roi futur de la Grande-Bretagne ne soit | -out un ordre de f. is nouveaux jieiit s’ouvrir,

plus généreux encore que le duc d’Urléaiis lorsqu'il succéda;, j" [g prég de nous I'Espagne vient de duclurer le pacte de

a Charles VI1IIl, n'y a-t-il pas des motifs de croire & quelque ; ig. j_a loi sallque est abolie. Les ambassaduurs de la
Imodification daus le personnel..du.cabinet..britannique quand 1,,.;,, .on du Bourbon protestent. N .'tic faille cati et laisse
jarrivera pour le duc do Clarence le mu.lient de régner sur ' X (Vujt c<.(te expédition r;.. ;euse coi, en .iuanee iC

II'Angleterre | ] no-trésors, ii ®*nous a encore renvoyi que des insultes. D’'d.i.-
| Une modification semblable retentirailsGrement en France; jan-re part, I'ii te de Fcrdina id est un caprice d absoiutisir.i' c;

;les intimités, les protections actuelkmci.t établies, set r o u v e - s u r lanature dece gouvernemciiloules n vobifionT

raient détruites ; les relati'.ns entre les ueux cabinets, n' lyant privent étre de toutes les minutes, ce qui devrait corriger la
plus pour mobiles les mai .es hommes, se nioditieraicni iiHC"!- ~oGtdo notre cour pour cjrigime quiii'est pas méme boa
esaircinent aussi. Dans tms les cas, et lorsqu'il est quostion
de tels personnage.?, est-il possible que les hommes changent
et que les choses ne changent pas ? (itlrio-)

Sous un autre point de vue, larosukiion de Fer-

diiifind, tout absolutiste qu’elle est, aura pour premier effet

ijd'éloigD' r du trone don Carlos, le parti moine si inquisiteu’.

; et par lus mécontentemens de ce parti de poiis er le roi actuel

fers des idées laisonnables et une pente d'araelioratioos poii-
tique.-i

Non loia de cette malhcurcHse Espagne, le Portugal

ETAT DE LA POLITIQUE ETRANGERE.

Des faits nombreux et des accidens de toute 'espe-ce se plus
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nsallifiireux, cootinvie d'offpr le spectacle de son don Miguel
courtUé secretementde certaines puissances prés d’'une le-
connaiasance officielle et d’une résistance probable dont Ter-
eere, le Brésil et lu vraie légitimité seront le foyer.

Plus prés de nous encore, la Belaiciue voit son gouverne-
ment subirlu plus singuliere des coalitions, celle des catholi-
ques et des libéraux ; mais aussi de la une lutte plus péril-
teuse,celle de la souveraineté avec les re.sislaiices populaires.
L 'arrivée du roi de Prusse, d’'un voisin ami, mais arme, se
préparé pendant ce tems pour les Pays-Bas. Le prince de
MeUemich ne sera pas loin, d’'ajirés les nouvelles qui aiinon-
eent sa présence a sou chateau de Johanmsberg. A notre
frontiére .sé tiendront donc des conférences ot les questions
d'intervenlitin dans les aflaires intérieures d'un [«uple pour-
ront étre de nouveau traitées. Ce sont toujours choses gra-
ves que ces sortes de questions, et la France ne doit pas ui-
mer a ica entendre & sa porte, dans un moment surtout ott un
ministére anti-national préside a scs destinées.

De ce rapide résumé, que conclure; que [I'Europe est
pleine d’incidens, et de principes de mouvement, dont un mi-

nistére incapable ne saisit peut-étre pas plus les fils que I'en-ifaire cette représentation au ministre,
Jamais plus d'activité, de bon scn.s etde patriotisme [lexplicite, et de lui donner I'assurance que I'union est, et a tou-

semble.
ne fut nécessaire auministére francgais ; et si nous voulons nC|
pasle juger sévérement et oublier méme ses antécédons, ilj
nous sera du moins permis de dire en toute justice quejamais,
pour tant de besogne, il n'y eut tant d’hisiilfisaiice.
i,Messao;cr des Chambres.)

P ORTUGA AL

LISBONNE, 10 avril.

M. Brcnl, chargé d'affaires des Elats-I'nis d’Amérique, se
dispose a noua quitter ; on le croit rappelé par son gouverne-
mcnt,et on ne ditpas qu'il soitremplacé; ou pense au contraire
que ce gouvernement ayant reconnu qu’il avait été trompé par
son chargé d’affaires, dontles rapports inexacts et peut-étre
pavés parle (larli miguéliste, avaient donné lieu a l'inconvc-
naiite démarche de la reconnaissance do l'usurpation, a voulu
se justifier aux yeux- des autres nations en rompant brusque-

ment SOS relations avec lui.

ESPAG,NE.

MADRID, 15 mars.

Malgré toutes les lois et les ordonnances qgne l'on publie
sur les finances, le crédit de I'Etat ne parait pas s'améliorer.
l.es valus tléehbscnt; on en demande et on en offre beaucoup
au-dessous du cours coté.

Il vient d’étre fait des réformesconsidérables dans plusieurs
administrations, notamment dans celle des douanes ; plusieurs
sujets ont été remplacés par d'autres plu» propres a ces em-
plois par leurs connaissances et leur aptitude en administra-
tion.

AJVIRRIQUE DU SUD.

n COLOMBIE.

Gon-espondance entre Penvoyi exlraordtnaue brilannxqtte et
JVL Caicedo.

Le soussigné envoyé extraordinaire tic S. M. Britannique
et son ministre plénipotentiaire auprés de la République de la’

LE COURRIER DES ETATS-tNIS.

jde S. M. B., a bien voulu luitransmettre, en date d’hier, dans
llaquelle il exprime les regrets qu'il a éprouvés en conséquence
,du message soumis au congrés par le pouvoir exécutif, le 16
dle celm_ois, Ertipos_ant’ll_’établi’ssement ségaré, ft Ear Ie“fait la
dissolution de la K-publique; et .1 annonce que la cessation de
§es tHAGHIBAS serait la €oMdBURAEE Jim MEdRtertRe 10 MRSTFE
proposée, parce qu'elle anniillerait ipsofacto, le traité existant
.entre la Colombie et la Grande-Bretagne.

Le message du gouvernement qui a excité
ministre auquel le soussigné s'adresse, loin d'avoir pour objet
la dissolution de larépublique,et de rendre inutile les sacrifices
qui ont été faits pour lui donner I'cxistcnee, a eu pour but de
la maintenir. C'estla ce qui a influencé le gouvernement, et
I'a engagé a adopter des mesures provisoires et de conciliation,
comme (tant plus propres dans son opinion, a calmer I'effer-
vescence de l'esprit public, afin que les représentans du peu-
ple de I'ancienne Yénézuéla et de la nouvelle Grenade puis-
sent délibérer avec sagesse sur l'ui.ion malheureusementin-
terrompue, régler leurs différends, et former le pacte qu’'on
'‘jugera Tc plus avantageux. Le soussigné a regu l'ordre de
de la maniére la plus

les regrets du

Njours été I'objet, des efforts constants du gouvernement Co-
‘lombieu. C'est la politique que le gouvernement a uniformé-
‘'ment suivie parce qu’il est persuadé quei'uniou doit assurer le

bonheur du peuple, et aucun moyen pacifique ne sera négli-

' gé poury parvenir.

L 'observation religieuse des traiiés que nous formons avec
les nations étrangeéres, qui ont reconnu l'indépendance que
nous avons conquise sur lamere patrie est en liarnionie avec
cette politique ; et le gouvernement a chargé le soussigné de
déclarer explicitement au ministre de S. M. britannigne, que
quelles que puissentétre les formes et les institutions qui exis-
tent, ou existeront h I'avenir dans le territoire qui compose ac-
tuellement la république,son intention inviolable est d'observer
avec le méme scrupule que par le passé, les stipulations du
traité eiilro la Colombie et ta Grande-Bretagne.

Les assurances que le magistrat supréme du gouvernement
a données k votre excellence, ne serontpointviolées; et mal-
gré les dilficuilés qui agitent aujourd’hui le peuple dela Co-
lombie, le gouvernement croit pouvoir affirmer en toute sGreté
par I'entremise du soussigné, qu’il est parfaitement d’accord
sur la nécessité de remplir des engagemens contractés en son
nom envers une nation amie qui a conservé la meilleure intol-
ligence avec la république et & laquelle elle est liée par des o-
mbligalions dont elle doit garder le touveuir avec gratitude et
reconnaissance.

Lo soussigné ministre, secrétaire d'état et des relations ex-
térieures de la république de la Colombie, espére que cette
explication paraftra satisfaisante a I'envoyé extraordinaire et
ministre plénipotentiaire de S. M. britannique, auquel il offre
I'assurance de sa considération la plus distinguée et de son
respect. (Signé) DOMINGO CAICEDO.

CoNCITOVEXS !

La Constitution est définitivement arrétée, et vous étes
chargés parla nation dclanomination des hauts fonctionnaires
qui doivent présider la République. Je crois & propos de réi-
térer mes protestations, et de déclarer encore une fois que je
n'accepterai pointJa magistrature supréme, lors méme que je
serais de rechefhonoré de vos suffrages. Vous devez étre
bien pénétrés que le bien de notre patrie exige de moi le sa-
crifice de mon éloignement pour toujours du pays qui m’a don-
né la vie, afin que la continuation de ma résidence dans la
Colombie no soit point un obstacle au bonheur de mes com-
patriotes. VénézuéJa, afin de justifier sa séparation, m'a attri-
bué des vues ambitieuses. E|le se prévaudrait encore de ma

I réélection, pour la présenter commc**un obstacle & la récoiici-

Colonibie a I’honneur clenirer €N correspondance avec son'llialioii, et finalement la République serait exposée a étre dé-

excellence le général Caicedo, ministre des affaires étrangere-
de cette république, pour inviter son excellence a s’expliquer:
luc un sujet d’'une importance vitale pour son giouwwvenréemeeii]
ct celui de la (.oiombic, d’autant plus qu'il embrasse laques-'
tion du maiiilici! ou de la cessation d'engagemeiis solennels
existans entre les deux pays.

L e soussigné, pénétré comme il I'est ditdésir ardent de son
gouvernement pour le bien-efro do la Colombie, a vu avec au-
tant de peine que de surprise dansla Gafittlede Bogota, du 18
courantla copie d'un message officiel adre.ssé jiar I'exécutif
au congreés, dans lequel on propose I'établissement d’'un gou-i
vernement séparé pour la Nouvelle-Grenade, etla dissolGiion’
virtuelle de la république.

Le soussigné ne prétend point intervenir dans les. affaires
intérieures de ce pays. Le gouvernement de S. M. a plus
d’une fois Iémoiené qu'il n'avait point d'intention sem b la
Alais il'croirait négliger un devoir important et sacré s'il hési-

tait .anotiliera y. E. que dans Je cas ou lamesure en’qucsticnii**®

| niembrée,ct aux horreurs d'une guerre civile. Les vues quej’ai
;soumises aux délibérationsjdu Congrés le jour de son instal-

'[lation, liées & beaucoup d'autres, doivent coneoarir h persoa-
dev au Congreés, qu'il est dans I'obligation impérieuse de don-
ner au peuple de la Colombie de nouveaux- magistrats, possé-
dant les qualifications éinineutos requises par les lois, et neces-
saires au bien-étre général.

Je vous conjure, mes concitoyens, d'accueillir ce message
comme la preuve que je donne du plus ardent patriotisme, et
de I'amour que j'ai toujours professe pour lu Colombie.

SIMON BOLIVAR.

Bogota, £7 avril 1S30.

Iiéponse dit Congres.
.MONSIErB,
b leLerCongrés arecu votre message du 27 de ce mois, par
LNt ® réitérez votre détermination de ne point accepte

la magistrature supréme, dans le cas méme ou

viendrait a étre sanctionnée par le congrés, et a recevoir soiv')®” ®seriez honoré des suffrages des représentans du peuple,

e.xécution, le traité entre la Grandc-Bretasne et la Colombie,’
sera ipso facto annullé par cet acte, et que les fonctions dul
»ioussigiie en qualité d’envoyé britannique auprés de la
blique, cesseront imméiliatement.

ljc-8ou«stgné n’a d'autres vues en faisantcette commiinica-
lion a S». E., que de mettre en garde le goiivcmenieiit de

i P~s ce message en considération,
j . Loiigrés sait apprécier cette nouvelle preuve du palrio-
animent. Vous réalisez

I'a nos yeux la gloire que vous avez acquise a tant de titres ;

! les imputations lancées contre vous, vous con-
la confiance que vous avez inspirée, et vous consolidez

[ Vol. 1.

DECRET.
Le Congrés constituant de la République de la Colomb»
considérant,

Que Ja pmwAinsg UE i'ancienoe Vénézuela, qui a brisé lei
,Jjens qui Punissaient au gouvernement de la Colombie, so”

prétexte qu’on voulait substituerun gouvernement monarchique
au gouvernement républicain, doit étre convaincue de son er-
rcur, d’aprés les bases de la constitution, et plus encore parla
constitution elle-méme qui vient d'étre agréée ;

Qu il ne parait pas probable que cette province apres avoi»
été ainsi détrompée, adhérera a une détermination destructive
d’une union précieuse, (et qui fait la sécurité et la grandeur de
la république),méconnaitrases avantages particuliers et voudra
renoncer a toutes les espérances do prospérité et de puis-
sance qu’elle promettait :

Que meme, si elle portait I’obstination a I'extréme en dési-
;rant former et maintenir un gouvernement tout-a-liiit indépen-
dant, il ne serait pas convenable de tenter le rétablissement
par la force d'une union que de graves considérations rendent
nécessaire ;

' Qu’enlinilimporte & I'exécutifde guider sa conduite d'apreg
.une regle certaine, non-seulement dans la crise actuelle, mais
Ipour les événemens futurs.

DECRETE

1». La constitution arrétée parle congrés, sera présentée!

parle gouvernementaux provinces de I'ancienne Vénézuéia,
comme un lien d’union et de concorde; etil emploiera tous les
moyens pacifiques en son pouvoir pour l'engager a l'accepter.

2». Si les dites provinces refusent d'accepter la constitii-
,lion, & moins qu’elle ne subisse des altérations essentielles, ou
circonstanciées, ou si elles spécifiaient d’autres conditions. Je
gouvernement convoquera sur le champ une convention co.
lombienne qui s’assemblera dans la ville de Santa-Rosa, de'-
parteinent de Boyaca, afin de prendre en considération les
ichangemens, les conditions proposées, ou celles qui pourront
;étre proposées, et pour en décider de la maniére la plus pro-
'pre & atteindre le bien général et les intéréts de la nation.

3i>. Si toutes, ou la plus grande partie des provinces de I'an-
cienne Vénézuéia, rompant tout a fait le pacte solennel qui
les unit au reste de la Colombie, refusaient d’accepter la cons-
titution, et rejetaient tous les moyens de consereer l'unité na-
tionale, le gouvernement ne fera pas la guerre pour les con-
traindre a respecter ce pacte.

40. Dans le cas ou les provinces de I'ancienne Vénézuéia

ne consentiraient point a l'ouverture spécifiée dans l'article
deux, le gouvernement convoquera immédiatement une con-
vention de députés du reste de la Colombie, qui s’assemblera
dans une des villes de la vallée de Cauca, ainsi qu'on le ju-
géra plus convenable, pour délibérer sur les circonstances et
,I’'état du pays, prescrire al'exécutifla conduite qu’il devra te-
;nir, reviser la constitution, y faire les cliangemens qui lui pa-
,raitront indispensables, afin de I'adapter parfaitement aux in-
itéréls nationaux.
I  5». Le gouvernementaura soin défaire publier avec une
grande solemnité la constitution établie par le congrés, de
faire préter serment acette constitution et de lu faire exécuter
dans toutes les autres provinces de la république, ou elle doit
étre obéie, ou mise en pratique, jusqu’'a ce qu'il y soit fait des
;changemens, ou des modifications, en conformité des disposi-
tions des articles quiprécédent.

Donné a Bogota le 5 mai, 1830.

Le président du congres.
VINCENTE BORRERO.

Proclamation du Vice-président Citcr.Tio, faisantfonctionsde
Président.
CONCITOTENS !

Les votes de vos représentans m’'ont placé au second rang
de h magistrature de la République. Avec un succes plus
heureux les mémes votes ont appelé a la présidence ce pa-
triote distingué, Jooyuim -Masquera. Pendant son absence
de la capitale, la Constitution place dans mes raains inexpéri-
mentées, la direction supréme du gouvernement exécutif.

Colombiens ! apres beaucoup d'oscillations, pénibles et pro-
longées, une nouvelle Constitution est présentée a la Colom-
bie. Elle combine el confirme d’une maniere stable, le pou-
voir du gouvernement et la liberté du peuple. Les interprétes
choisis de la volonté nationale, ont conservé intactes les formes
républicaines que nous avons chaudement revendiquées.
Puisse cette Constitution étre pour nous un arc-cn-ciel de
pai.x, calmer les agitations, éteindre les passions hostiles, et
concilierions les hommes et tous les intéréts !

Respectables ministres du sanctuaire, vaillans soldats, ci-
toyens honorés et pacifiques! Je n’aurais pas entrepris la tache
responsable que vous m’'avez assignée, sije n’'avais compté
sur votre coopération.

Concitoyens ! la modération etlaconcorde nous deviennent
un des plus urgens dans nos difficultés actuelles et
dans notre position sociale. Et tandis que le gouvernement

,protége chacun également, quelles qu’aient été ses opinion?»
,quelque soit le pays qui l’a vu naitre, ne soiifitez pas (ju’una
autre voix.soit.entendue parmi vous, et qu'on exprime d'au-
trés sentiment, que I'ciiéZi absoht des eirevrs passées, Vamour

DOMINGO CAICEDO.

Colombie-, sur les coasécfuenccs d’'un tel acte, comme affec-l!i"e®

tnnt les reintirms de-la république avec un goiiTcmemenl atni. ' , certain, 3lonsieur, que chaque membre du Congres,

aureprv.s-M itanIduqtielleehefdisfincuW{gﬁglpuﬁﬁme“x1il°“‘“W."‘ JL . du patriotisme et du devoiryet en mde Tordre et de la liberté, et la; soumission aux lois.
PPMYE, encore htee, 8 audience publique, la résofdfion des besoins publics, pesera dans sa propre cons-

server fidelement-les traités qui unis.sent les deux pays.
L e soussigné prie S. E. de recevoir les assurances de sa
considération la plus distinguée..

-, W. TURNER.
Ltgabon anglaise, Bogota, IOavril 1830.

. BOGOT.L 20 avril 1830.
JI Thonorable f¥Vm. Tunier, envoyé extraordinaire et minislre-

plénipolmtiaire de S. M. B., prés du goueeniement de la

Colombie.

L e soussigné ministre secrétaire-d’étot au département des
affaires étrangeres, de la république de la Colombie, a eu
Phonaeur de recevoir et de communiquer au gouvernement, la
apte que I'envoyé extraordinaire et ministre-plénipotentiaiie

de I'élection, les raisons qui vous engagent a
Ces considéra-

i -, -
solliciter votre exclusion de la candidature.
Itions défsrmineronf son vote.

sensible a I'honneur et aimant la gloire de son pays, vous rc-
jgardera toujours avec le respect et la considération mérités
par les services que vous avez rendus ala cause do I'Améri-
que, et contribuera a faire passervotre nom a la postérité avec
tout I'éclat qui appartient au fondateur de Ja Colombie.

Tels sont, Monsieur, les sentimens du Congrés, et j'ai
riiormeur de vous les communiquer par ses ordres.

Salle des sessions, Bogota, 30 avril 1S30.
(Signé) VINCENTE BORRERO.
A Son Exc. Simon Bolivar, Libérateur, etc., etc.

(Signé)
Bogota, 5 mai 1830.

Quelque soif cependantle sort :
'‘que la Providence vous réserve, et celui qu’il destine a la na-!!
..tion, le Congrés entretient I'espérance que tout Colombien!!

NEW-YORK.

Plusieurs de nos lecteurs se rappelerent »e quel langag*
arrogant et grossier-on s’est servi dans le London quarterhjre-
w'<u-,ou dontla revue a faitusage eHe-méme, au sujetdu voyag*
de M. Caillé dans I'intérieurde I'Afrique; les journaux angl»i*
se sontempressés de recueillir et de propager cette opinion, et

de gratifier leur-animosité nationale. Nous nous sommes ah-
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mais aujourd'hui nous;

dLoir donnor de la publicité a la décision d'un tnbu-,

~N.narlcrdesunsetdesaHtres

‘Scntifique. auquel sansdoute on accorderale mente com-
\ .,.fd'infaillibilité sur de semblables matiéres.

A"~ANous référons ceux qui ont le désir de connaitre la vérité,
cl qui veulentavoir les moyens de juger sainement, ala sec-

rion intitulée

Vous avons rec¢dtes journaux du Ule.xiquejusqu'au IS mai..

Le'cbefsupréme de Yucataii a fait publier une proclamation

rians laquelle il annonce que le gouvernement du Mexique a

été positivement informé de préparatifs faits par 1-.spagne
pour une expédition destinée a reconquérir le pays. Cette
proclamation est, suivant 'usage mexicain, écrite d un style

Lmpeux. Le chefsupérieur invite les Mexicains a s ense-

velir sous les ruines plutét que de se soumettre, etc. D'apres

notre opinion il était fort inutile de recourir a ce langage héroi-
que, car I'Espagne, nous le croyons sincérement, a renonce
k toute idée de faire partir une nouvelle expédition. |I-e de-
bargaementala Havane d'un corps de 1800 hommesa ocj
casionné toutes ces alarmes, ce qui fait peu d honneur égale-~

ment aux autorités mexicaines etau chefsupréme de Yucatan.

L 'heure avancée a laquelle nous parvint la relation corn-

)
plele des derniers événemens dans la Colombie, nous permit;
d’insérer seulement dans notre dernier numéro la lettre de no-

tre correspondant de Carthagene. Nous publions maintenant

les documens officiels relatifs aux changemeas quiont eu heu,
changemens que nous considérons comme équivalant sous

tous les rapports & une révolution.

i.a premiere de ces pieces officielles, estla lettre de I’envoyé
extraordinaire de S. M. B. h M. Caicedo.secrétairo-d’'étatde
la Colombie. Il est tant .soit peu étrange que l'envoyé anglais,
trois jours aprés son arrivée (d'aprés le Journal o f Commerce,
auquel nous empruntons cette correspondance), ait protesté
contre le message du gouvernement ayant trait a la dissolu-
tion du congrés constituant, représentée comme mesure indis-
pensable, k la conservation de l'union: lorsque lI'envoyé ne
devait pas ignorer qu'ace moéme congrés constituant était due
I'aliétiation do Vénézuéla ; qu’il avait été formé uniquement
par Bolivar, dans le butde se faire revétir du pouvoir supréme;
que la délégation de Vénézuéla s’'en était séparée,et que cette

assemblée était regardée généralement et avec raison, comme

un obstacle ala durée de I'union. Le fait seul, que les amis

de Bolivar, et nommément Garcia del Rio, ont sollicité cette
protestation, peut en expliquer I’émission. Si le congrés consti-

tuant, composé des amis du Libérateur, s’'était maintenu, on

aurait d0 probablement s'attendre a voir déléguer a Bolivar
I'autorité supréme, ou ce qui revientau méme, le pouvoir au-
rait passé dans les mains de quelqu’'une de ses créatures.
Nous ne saurions voir dans un autre jour, la démarche de I'en-
voyé anglais. La réponse do Caicedo semble confirmer no-
tre opinion. Le Congreés, intimidé a ce qu'il parait, résolut
de continuer en session, mais une semaine aprésle Libérateur
fit parvenir une déclaratioirdans laquelle il protestaitqu’il n'ac-

cepterait point la magistrature supréme, dans le cas méme ou

on lui ferait I'honneur de la lui conférer, et U ajaute, quo

puisque Vénézuéla lui était contraire,etque sarésidence ulté-
rieure portait obstacle'al'intégTdlitéetala paix de la Colombie,

il avait résolu do quitter le pays. De tels senlimens sont

dignes du Libérateur de la Colombie, de 'homme qui a fait

le sacrifice de sa santé et de ses biens pour accomplir la

délivrance de son pays. On doits’en réjouir pourI'honneurde

sa réputalioD ; mais quoique nous ne mettions pas sa sincérité
en question, nous sommes loin d’accorder aux professions
révélées dans ce document, la confiance entiére qu’'elles mon-
teraient sielles avaient été précédées parsonretourala vie pri-
vée. Bolivar s’exprime comme libérateur, en qualité dhomme
d'état, et de général. Ig’'intérét public a nécessité son exil ;
mais une altération de circonstances pourrait rendre sa pre-
sencé indispensable ; et il faut en convenir, ses amis ont pris
d’actives mesures pour précipiter cette altération.

grés aprés un ajournement momentané,

Le Con-j
s’est réuni do nou-
veau pour procéder a I'élection des hauts fonctionnaires.
Mosquera, Caicedo, Caraval ont été portés ala candidature.
Les deux premiers sont connus pour étre les fermes soutiens
du parti libéral. Le troisieme estun partisan do Bolivar.
La plus grande efiervescence arégné a Bogota pendant I'élec-
tion. AU premier tour de scrutin, 48 membres étant présens,
Caraval a réuni 26 votes, Joaquim Mosquera 17, et Domingo
Caicedo 5. Aucun des candidats n'ayant obtenu la majorité
requise (les deux tiers), le Congres a procédé a un second
scrutin qui a donné le résultat suivant: k Mosquera 27 votes,,

17 a Caraval, et 4 a Caicedo. Le choix n’étant pas encorej

déterminé le scrutin a été recommencé, et cette fois Joaquim'
Mosquera a regu 34 votes, et Caraval 14. Aprés quoi,

Joaquim Jilosgxura a £{é déclaré légaleinent élu Président de
la République.

Au premier scrutin quiaeu lieu ensuite pour I’élection d’'un
vice-président, 33 votes ont été comptés en faveur de Domin-
go Caicedo (président en exercice), 12 pour Caraval, 2 pour
~ aliariao, et un pour Borrero. En conséquence, Voiuingo

Caicedo a été déclaré iégalemfni élu Vice-président dela R t-

LE COI RRIER DBS ETATS-FNTS.

publique. Immédiatement aprés rélection, une députation a '

aol

musemens recommenceéerent, les dames « montrirent dans

été envovéc au Libérateur pour .'informer que le Congrés des rues en habits de fétes, les hommes se félicitaient mulaol-

avait acc'ompli lI'objet de sa coavocalion, et qu'en consé.’

quenec le décret du 27 aoGt, en vertu duquel il s était réuni,r

ayant recu son elTot, leur mandat cessait aussi bien que les
pouvoirs extraordinaires que le Libérateur s'était réservés

par ce méme décret; on Il'assurait en méme temps, dela

gratitude de la nation;, pour les services qu’P awvait rendus.
La députation est reutree aprés une courte absence, et M.

Castillo son président a rapporté au Congreés, que le libérateur
avait recu leurs communications aveclaplus vive salisfiiction;

qu’il les félicitait sur I'heureuso conclusiou de leurs travaux
apres avoir donné une constitution a la république, et nommé

pour régler -ses destinées, des hommes qui méritaient la con-

fiance de la nation | qu'il revenait maintenant ala vie privée

qui avait été si long-tems l'objet de ses désirs; et que si le,
Congreés désirait une preuve non équivoque de son obéissance
aveugle a la constitution et aux lois, il était prét i donner cel-
le qu’on pourrait requérir.

.3 continuer.)

amTHAGEjXE, 28 mai 1830. .

MosstEVR,

le plan formé par I'acteur incomparable do scenes dictatoria-

les. Le général Porto-Carrero séduisit le bataillon des grc-j

nadiers de la garde, aprés avoir déplacé violemment l'officier,

qui le commandait. Les soldats ayant pris les armes, et se

fondant sur ce qu’'on était d'accord d’élire un Pré.sident et un
Vice-Président, exigerent que Bolivar fut appelé a la direc-

tion du gouvernement. Cette proposition impérieuse d'une

garde prétorienne, remplit la ville

terreur dans le parti libéral.

d'alarmes, et jeta 1la

Un coup d'état tant de fois an-
noncé, paraissait inévitable, ses résultats étaient effrayans.
Au méme instant le congrés se réunit, et la majorté bolivien-
ne peu habituée k élever la voix depuis les événemens de Vé-
nézuéla, se pronong¢a avec une nouvelle énergie, et soutenue
de toutce qu’ily a de servile dans les chambres, croyait pou-
voir commettre impunément les attentats les plus graves ; ce-
pendant les républicains bien pénétrés de la nécessité dans un
temsde crise, de mettre les moments k profit, comme
nées, s'occupaient sans relache des moyens de conjurer I'o-
rage. Aprés de violents débats, qui honoreront kjamais I'il-
lustre minorité du congreés, il futrésolu qu'on répondraita la
demande de» soldats, que les actes de la représentation na-
lionule étaient tVappés de nullité lorsqu’il- émicot commandé-
par la force armée ; que les chambres agiraient d'aptes la vo-

lonté de la nation, en conformité de leurs devoirs et du veceu
de la conscience.

Mais ce petit triomphe ne fitqu'augmen-
ter I'anxiété.

chacun voyait déja s'élever les échafauds du
25 septembre, on se représentait les exécutions sanglantes
qui devaient suivre, les proscriptions, les laimes, etla douleur.
<<iiérale. Le conseil du gouvernement était en session per-
manente, et ne prenait aucun parti.

blesse de Caicedo,

Tous craignaient la fai-
sa répugnance k répandre le sang, son

horreur de la guerre civile. Le 8 au matin, Caicedo se mon-

tra un tout autre homme. |l déclara énergiquement aux mi-1

Illcher une année de sa pension pour s’équiper.
Le 7 do ce mois acommencé a étre mis au jour a Bo o0 a, j N

. fet qu’aprds le 30 septembre prochain,
quel on peut désirer que I'opinion de ce département soit con-

lement;ilsemblaitqu'onvetaitdesedéhvrerdelangeexter-
ainateiir.

Ceci Se passait dans la capitale, tandis que nous étions jci
,5ans les plus vives inquiétudes sur les résultats de la crise,
Enfin Bolivar est venu hii-raeme nous apprendre ma retraite,

.1 peine le pere de la Colombie s’est-il présente; que déja

;iNOUS COMMEeNGOoNS a étre en proie & toutes les perplexités que

fi,it naitre maprésence. Le commandant-d’armes Carmona

lavait I'intention de méconnafitre le nouveau gouvernement,

iMais le général Montilla est intervenu, et a évité par ce

movon de grands désordres dans la ville. Il y apeu dejours

. autre incident fit croire aux habitans que Montilla avait

pintention de se déclarer chefsupréme du département. Les

s q,j circulent a cet égard ont quelque fondement. Jus-
'g,'icj on n'a point fait serment a la Constitution, et elle n'a
j publiée, mais seulementil y a eu suspension des pou-
svnirs extraordinaires.

Bolivar réside @ Turbaco, a quatre lieues de cette ville, et
nous voyons par la nature de ses préparatifs qu’il élude son

idépart, sous des prétextes frivoles. 1l dit unjour qu’il attend

[son passeport, dans d’'autres occasions, qu'il a besoin de tou-

Enfin I'inten-
dantJmadorluia déja payé acompte une somme de dix mille

piastres. D 'aprés les mesures qu’ils prennent, on peutjuger

que ses partisans feront encore quelques tentatives. Les

troupes de toutle département ont été concentrées, les garni-

sons de Santa-Martha et de Rio Hache ont aussi été appelées

dans cette place. Les journaux dirigés par Montilla emploient

comme par le passé, le langage de I'adulation, et témoignent

du caractere le plus servile. Il est des gens qui sont persua-

dés que Bolivaraprés avoir joué quelque nouvelle comédie se
feranommer k Turbaco, et reconnaitre président légitime, et
commencera la guerre civile : d'autres croient qu’il a perdu
toute espérance ; mais aucun de nous ne peut savoir ce qu’il

faut attendre de ce fou héroique.

AYIS IMPORTANT AU COMMERCE.

Circulaire atn Directeurs des Douanes.

les an- ~

Df.PARTEMF.NT TU T kESOR, 16 juUl 1830.
M onsieur,

Je vous transmets pour l'information des directeurs et an-
tres nlficiers des douanes, la copie d’uu « acte relatif a la per-
ception plus effective des droits
mal 1S50.

Je crois qu’il estde mon devoir d’enjowdre d une maniere
spéciale I'exécution fidéle et la plus active do scs disposi-
tions.

imposes » approuvé le 28

Les changemens occasionnés par cette loi sont trés impor-
tants ; mais sa rédaction est en général siclaire, qu'elle exige
peu d’explication.

Quant a la seconde section, quoiqu’elle ne doive avoir d'ef-
il estun point sur le-

nue sans délai. Cette section établit que, lorsque des mar-
chandises fabriquées avec la laine ou le coton, de méme sorte,
mais de qualité différente, se trouveront sous le méme emlial-

iaffe, si~les no sont pas importées de lieux au dela du cap de

nistres, que la tranquillité publique exigeait que le peuple se mbonne espérance, il sera du devoir des estimateurs, de taire

pronongat, et vint au secours du gouvernement. En effet, a'

9 heures, on fit publier un décret qui déclarait la patrie en
danger, etpar lequel on appelait les enfans du pays a son se-
cours. L’enthousiasme devint aussitét général, toute la jeu-
nesse courut aux armes, les étudians des colléges et de I'uni-
versité se présentérentles premiers,bientdt les milices se réu-
nirent, et k midi les autorités regurent I'’engagement de leurs
chefs de défendre les lois et I’'honneur national. En méme
tems le congres était combattu par la force d'inertie dos dé-1
mocrates. Mais ayant eu connaissance des mouvemens de la
ville, et sachant qu’il serait protégé dans ses délibér " fla

majorité se changea comme par enchanlnncnt, contre Lo. var..
On lit de sa renonciation définitive I'ordre du jour, et lors-;
qu’elle parvint au congrés, il fut convenu qu’'on y répondrait

avec modération et courtoisie, mais cette réponse estbien plus |
I'’effet des circonstances critiques que de la volonté des libé-

rauxx«

L a vieille troupe rebelle est rentrée dans I'ordre et a paru’
satisfaite, n'oxigeant plus

pour obéir k I'ordre qu’elle arecu du gouvernement, de se”
mettre en marche sur Vénézuéla. Presque tous les soldats,

qui la composent sont nés dans cette province. Los milicesi
désiraient avec ardeur en venir a unengagement, mais Caice-
do ayantréalisé ses vues et obtenu le salut de sa [ atiie, a

contenu leur imprudent enthousiasme. L 'ordre a régné de j

|
Dans la nuit du 8, aussitét qu’il fut informé de la soumis- :
sion et du départ des troupes.

puis k Bogota.

Bolivar abaudoniia pn-cipitain
ment sa maison de campagne, sans en inlornier le gouverne
L'avis en fut recu k Bogota,

d’aucun détail.

ment. sans étre accompagné

De la, des conjectures sur la route qu'd a*,
vait prise, et des craintes de nouveaux malheurs. MauU le 9,
au matin, on annonga qu'il ui-.ait, conformément ala promesse

faite au Congrés, s’embarquer pour Carthagéne suivi oe quel-j
ques officier». L’'allégresse devint «ussitot générale ; les a-li

choix du meilleur article
de base k
ballot, ni

renfermé dans le ballot, pour servir
I’évaluation de la totalit¢. Comme le volume du
les quantités qu’il doit contenir, n'ont été détermi-
nés, le département est d’opinion que les différentes qualités
d’une méme espeéce peuvent étre placées sous divers embal-
lages de tel volume que le propriétaire lojugera convenable ;
et afin d'en rendre le transport plus facile, ou, cour toute autre
«ause, ces différens ballots peuvent etre placés ensemble
dans des ballots plus volumineux, et si les marchandises sont
clairement ot distinctement désignées dans les factures con-
formément k la description des premiers emballages sus men-
tionnés, ces ballots seront considérés comme rentrant dans les
intentions do la loi.

Il parait inutile actuellement d'autoriser les directeurs a de-
mander des sécurités additionnelles en vertu de la section 8
de la loi. Sile cas se présentaitou un directeurjugeat con-
venable dans I'intention d'atteindre le but voulu par cette sec-
tion, et qu’'il dat requérir la sécurité additionnelle, il en lera
son rapport au secrétaire de latrésorerie. L 'espéece de preuve
exigée par la 9me section pour donner droit k la restitution des

droits (drawback) sur le fer destiné aux chemins a ramures,
Je sms, etc.

vS.D.INGHAM, &ecrétaire du Trésor.
Samuel Swartrout, directeur de la Douane de N. iork-

FONDS AMERICAINS, LE 25 juin, 1830.
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SCIEKCES.

-ACADEMIE DES SCIEXCES.

E.iii aii IU la aéance du 19 avril.

L'Académie recoit différentes livraisons du rnyage en/oar
d:i numde de M. le capitaine I'revcinef, le Journal de Aiéde-
cme, le IMirnaldelii Soeiné de i'.igriculturo de I'Euie, les
Annale.sd histoire naturelle de MAT.Adolphe Brongniartet Du*
mas, les Annales de médecine et de chirurgie, les Annales de
eliirur<rie Uiiivciselle. etc.

M. Francreiir adresse un Traité (T.IBlror.vmiepratique qui
est renvoyé alcxamcn de M. Puissa.-.t.

M. le docteur Doleau jeune remet une réfutation des a-sser-

iioii.4de M. llard surle traiteuicnt des sourds-muets, sur le ;®he, il était aile, contre toute attente, sc faire bloquer dans; commandant de I'/)itré;)tt/«.
Napoléon irrité avait voulu le livrer a un conseil de.

perfecuonnoinor.t de i'ouie, et sur I'étude du langage parié.
Cette r.-le. qui parait trop longue pour étre lue en séance, est
renvoyée a une commission déja charcée d'examincrretablis-
sement et les procédés du docteur Deieau.

W . Aldini présente, au nom de M. AVatson, de Londres,
uull brochure contenant I'explication d'un procédé pourempé-
fher la submersion des navires. M. Aldini, qui lui-méme a
fait, Uy a dix an.s, des expériences d'un levier hydrographique
de son invention, annonce qu'il a assisté atoutes les expérien-
ces faites @ Londres par Watson, et qu’il est prét & donner a
ceux des membres de I’Acadéu.iO, qui le voudront,

explications et tous les rcnseigoeniens qu’ils peuvent désirer.

toutes lesil

LE COURRIER DES ETATS-UNIS.

ljﬂre dea dates nous faitun ievoir de rapporter en ce momenl
la plus désastreuse du nos catastrop.bes maritimes. Pour
i'temptrer I'orgueil de la Fr«nce, I'histoire doit, comme la Pro-

l.vidence, faire apparaiire Trafalgar entre EIm et Austerlitz.
~  Peu de per.’onnes mettent du prix aux détails d'tm combat
] langue particuliére de lu marine per-
difficilement de rendre Irés-mtelligible. Xous nous bor-
n générale de la trop fameuse bataille
Trafalgar et a en signaler les déplorables résultat.
¢ Xapcléotilorsqu'a

la suite d'une rencontre peu brillante avec I'amiml C'alder.’

..*""«"ai Villeneuve était d’abord, nu mépris de ses ordres, en-
i h» Ferrol ou il s’arréta trop lo.ig-tems, et gifensunc, au
d aller se réunir a Ganlheaume et sc porter dans la Man-

“ avait chargé le ministre de la marine de lui propose
amiral pour prendre le conimmidement de lu flotte

- E8MPBIREE: Quoique le ministre eul différe a répondre U ces
| «t'sui”cesscur avait été donné a Villeneuve.

Rosily, qui

sage

de

remplacement procliain, Villeneuve, se croyant déshonoré,
avait imaginé pouvoir échapper a cetaffrontet regagner méme
I'Empeieur, soit en conduisant avec succes, a

|l 3'oiilon, k tout entiére, ce qui edt donné ala France

L'amiialiomher

[ Vol. 11I.

Pour achever le succés du Vicioty et du Téméraire il f.
gu’un treisiéme vaisseau anglais vieAne se plaser a eravérs
poupe du Redoutable et ajouter a ses dangers. Le capiialn,
ne cédera qu’a-j moment ol le vaisseau sera prét adisparaiti,
sous ses pieds. l,a fortune lui épargne le chagrin d'araetr™r
son pavillon ; la chute du mat d’artimon, auquel le pavillen
est arboré, marque le moment ou doit cesser la défense ; Ig
| Redoutable ye rend \ mais sa perte, si noblement disputée
coGté cher a I'Angleterre. Elle lui enleve INelson qui mourra
i de ses blessures. Sur sis cent quarante-trois hommes qui
formaient I’équipage du vaisseau francais, cing cents étaient
hors de combiit ; sur trente officiers ou aspirans, treize étaient
tués et dix grievement blessés.

[ La France ne doit pas moins d’éloges au capitaine Infcmel
Ce vaillant officier lutta long’
tems avec gloire contre plusieurs vaisseaux ennemis, et dan»
,les derniers mornens il eut a en combattre jusqu’a cinqg a la
yibis.  En de telles positions le courage ne peutVillustrer que
e par ropinhilreté de la résistance. Il perditions ses mats, vit
a scs cOtés pins dela moitié do'son monde, fit beau-

plus lui laisser de champ de bataille.
Villeneuve aussi s’était distingué, mais seulement comme
capitaine de vaisseau. Ayantvu les trois mats du Bucenlaurt
successivement nbatlus, il veut passer, avec son pavillon, sur
; un autre vaisseau, dans I'espoir de renouveler le combat et

L "Académie charge M 31. de Prony et le contre-amiral ;I'empire de la Méditerranée, soit en battant lafloHe anglaise | peut-étre de vaincre avec les dix vaisseauxqgll-rlinn(’)?]qtpagseﬁr)—

Roussin de lui faire un rapport sur I'ouvrage de Al. IVatson.
Un ouvrage intitulé ; Bibliotheque thérapeutique est renvo-
yé a l'’examen do M. le docteur Alagendie.
M .le docteurBehiian présente un mémoire qui contient
posé de nouveaux travaux sur les adhérences et leur applica-
tion a la cure radicale dos hernies. M. Belman rapporte un

qui croisait dans ces parages et qu’il ne supposait pas aussi
forte qu’elle I'était effectivement.

Le commandant de celte flotte, Nelson, ayant eu soin de ne

qirun pelit nombre de voiles ensemble, I'amii-

irai francais croyait lui étre de beaucoup supérieur. Le plan

de ce derriier, pour le cas ou il se batlraiti était d’opposer a

core donné. (.Gtte ressource méme ne lui e'st pas laissée «
son canot, criblé par les boulets de I'ennemi, a été écrasé par
‘lachute de la mature. Il demande en vain un canot an voi».
seau e.spagnoL/a Sania-Tinidad. On ne I'entend pas, ou oi»
Ine peut le satisfaire. Cloué sur un vaisseau qui ne peut plus
Jlcombattre, devenu inutile au restede Talorte qurne”voit

fait d’une guérison compléte. M. Duméril en annongant que ERR&{I8 vaisseal eAREM| UM vaissRan franeald; st He BURSRIVUF ses SIRHTY, OF n'y 6¥%it pas, il edtcondamné aselivre? a

depuis dix an.s ce travail a été envoyé cacheté a l'académie,
temoiime I'espoir que cette antériorité évitera a I'auteurles ré-
‘.lamalions qui assaillent tous ceux qui font connaitre quelques
innovalLtiis. Le travail de M. Belman sera examiné par 3TM .
l.arrey et Dupuytren.

M . Castéra, ancien magistral,a envoyé il y a déja plusieurs
moB a I’Académie les détails d’'un procédé propre a empécher
les voitures longues do verser. Il avait demandé la parole
pour lire un mémoire .sur cet objet, mais son tour n’est pas
encore arrivé : cependant depuis peu un brevet d'invention a
été pris pour un procédé presque identique : M. Castéradé-
pose son mémoire, et prie I'Academie de vouloir bien lui don-
ner acte de son envoi primitif. Le mémoire de Al. Castéra
estrenvoyé al'examen de MAI. Arago et Ch. Dupin.

L 'Académie procéde au scrutin pour la nomination a une
place d’'associé éiransor, vacante par le décés de AJ. Young.

a peu prés Je tiers de ses forces pour se porter sur les points
le plus vivement engagés etydéciderla victoire. La flotte
combinée était do trente-trois vaisseaux, di_x-hmt francais et
quinze espagnols. Dans le systeme que Villeneuve se for-
mait, il devait diviser son corps de bataille en trois escadres,
chacune de sept vaisseaux. Les douze vaisseaux restons
composeraient sa réserve. Ce plan portait sur une donnée
fausse. L'amiral Nelson avait vingt-sept vaisseaux ; ainsi,
six seulement de moins que I'amiral frangais. Dons la flotte
;combinée, les Espagnols avaient un vaisseau de cent dix ca-
nons et un vaisseau de cent quarante, le fameux vaisseau la
Sanla-TriAidad; les plus forts vaisseaux francais étaient de
quatre-vingts. Il y avait, au contraire, trois vaisseaux de cent
vingt, et quatre de cent dix piéces de canon dans la flotte an-
glaise. Ainsi, la supériorité du nombre, d’'une part, était plus
que compensée par la supériorité de force do I'autre, outre le

jl'ennemi pour ne pas faire périr sans utilité ce qui reste de son
_équipage. A cing heures d’aprés midi, I'amiral Gravina qui
]avait vaillamment combattu, et lui-méme mortellement ble’ssé
Idonne IbeKsignaI Jdae re”':rie,r;wen%, re{me cing vaisseaux M’angais.
Isix vaisseaux espagnols, cing frégates et deux bricks et v
imouiller pendant la nuit a I'entrée de la rade de Cadix.’
fe contre-amiral Dunianoir, avec quatre vaisseaux qui n'a-
» valent pris aucune partau combat, s'éloigna aussi du champ
de bataille, mais dans une autre direction. Quelques jours
apres, attaqué a la hauteur du cap Finistére par I'amiral an-
glais, sir Richard Strachan, quin’avait aussi que quatre vais-
seaux, mais accompagnés de quatre frégates, apres un com-
bat dans lequel chaque vaisseau francais, pressé dea deux
,bords, avait contre lui une frégate et un vaisseau, il finit par
.etre obligé de se rendre. Ainsi disparaissaient toutes ces
Iconstructions, tous ces équipages do marine, objets de tant de

Les candidats présentés par une commission de trois membres *desavrmlage d’'une flotte de deux nations contre une flotte qui ggins et de dépenses, dontNapoléon avait attendu de tout au-

dos sections physiques et trois membres des sections mécani-
ques, sont AlAIl. Bessel, Biuinenbach, Jacobi, Herrschel et

Robert Brown.
Al. Cocquebertde Alontbreta succédé a Al. Dupetit-Thou-

ars, et a lu un rapport fort intéressant sur le voyage de M.
Réné Caillé a Tombouctou. On a reproché a M. Caillé de
n'avoir pas recueilli dans son voyage des échantillons des pro-
ductions particuliéres dea pays qu'il a parcourus; mais on ne
réfléchit pas que Al. Caillé pour traverser I'.\friquc et se sous-
traire au sort funeste du major Laing, a da eviler tout ce qui
pouvait éveiller I'attention. Il se présentait en Afrique com-
me un musulman échappé de I'’esclavage des Francs, et cher-
chant a se rapprocher de son pays natal, qu’il disait étre Tri-
poli. Sion I'eGt vu se livrer a des études scientifiques, recueil-
lir des objets curieux, on n’eGt pas manqué de découvrir la
cause de son voyage, etil eGt été sacrifié immédiatement a
I'inquiétude jalouse des populations atricaines. A quoi donc
mira servi ce voyagel dira-t-on: il aura servi a détromper
I'Europe sur I'importance qu’elle donnait & cette ville mysté-
rieuse de Tombouctou, q ii se trouve n'étre en réalité qu'une
misérable bourgade de 10 a 12.000 ames, nullement fortifiée,
et ne tirant les objets de premiere nécessité que par un fleuve,
dontelle o>t éloignée de deux lieues.

Le voyage de M. Caillé est écrit avec une simplicité franche
uni mniique a beaucoup de voyageurs. |l offic une naiveté
de stylo, une multiplicité de détails journaliers qui ne permet-
tout pas de liouU-r de la véracité de sou récit. Cependant
celte véracité a été révoquée en doute par un journal Iriracs-
Iriel niiglai.s (Qnnrierly Kcneéiti) qui s’e.xpriine sur ce jeune
voyageur et sur notre société de géographie dans de.s termes
G lloinent grossiers qu’on n'oserait employer le.s expressions
u-i;oi(*airea poury répondre. L'auteur de I'article est oblisré

prc.isc-t-il d’'ajouter, cet hommage a été bien tardif.
ne sait pas que ce u’'est qu'une fois par an que la société de
géographie décerne ses recompenses, et il uedit pas que.fan-
née précédente la société avait offert une médadulo de la me
valeur au ceuibrc cajiitaine Francblin.

Au surplus, celle diatribe dégoGtante, dictée par un ~
national bien mal eutoadii, a été généralement blaméeen }
"leiy.-rc. et les savans «pic la société de géographie compte
nombre de ses correspoiidans, se sontempressés d'e'crire poiil
en ttiiioigner leur désapprobation dans les termes les plus
Bcrgiques, et. pour déclarer qu’aucun homme honorable en
Angleterre ne consentirait as'avouer l'auteur d'un article écrit
dans un style qu'aucune expression ne sauraitjustcmei.t quali-
fier.

L 'académie so forme en.comité secret.

HISTOIRE.

HISTOIRE DE FRANCE, depuis le 18 iHumaire (no-
«emlwx! 1799.),ju8qu'aiapaixdeTiisitt(juillet 1807). Par
M- BIGNON.

ILATAILLE DE TRAFALGAR.

A «n t de reprendre, le récit dea-événeinens militaires, I'or-

L'auteur

a pour elle I'homogénéité de ses élémeiis, I'unité, la siiniiilude
des hommes et des choses, du commandement et des manceu-
vres.

Les amiraux des deux flottes avaient donné des insfi ucfioiis
a leurs capitaines pour lI’hypothése d'un combat. Les unes
et les autres ont été publiées. Celles de Nelson sont d'un
homiuo de géuie qui ouvre ala science de la guerre des roules
nouvclks. Celles de A'illeneuve, d’'im homme ordinaire qui les
trame dans les orniéres dela routine. Ces instructions offrent
les différences qui existent, pour les guerres du continent, en-
tre les instructions données par Napoléon a ses lieutenans, et
celles que donnele cabinet militaire de A'ienne a ses généraux
en chef.

Le 21 octobre, Villeneuve présenta al’ennemi une ligne de
vingt et un vaisseaux, et cette ligne fut mal formée. Douze
Jvaisseaux restaient, comme nous lI'avons dit, en réserve pour
venir an secours des vaisseaux en souffrance, et tomber sur
les flancs de remiemi, tache importante qui fut ma! remplie.
Au lieu de s’asser\ir aux anciennes méthodes, Nelson s’avan-
¢a, vent arriére, en deux colonnes, l'une de quinze vaisseaux,
I'amiral CoDingwood ; l'autre, de douze
a son choix,

sous les ordres de
vaisseaux, sous ses crd.es directs, portant ainsi,
Itout le fort de I'action sur quelques points déterminés pour
‘couper laligne des flottes réunies, tandis qu'une grande partie
de ces flottes était étrangére au combat ou n'y arrivait qu'a-
prés coup, lorsque le mai déja faitne pouvait plus étre réparé.
C'était par des manceuvres nouvelles et expéditives qu'il eQt
fallu répondre a l'audacieux essai d'un mode de combat si
nouveau : mais Villeneuve n'éfaitpasun homme hinspirations
i“ioudaines, et rien ne fut fait pour conjurer lu ruine de la flotte
cie J 'y SO Wir® kA fumée de tai GV aiv iiugitdply les
j if-jLs de f’amfral francais, soit qu"\une coupable fentbur
ordres en ait rendu l'effet inutile ou méme fu-
France et 'Espagne auraient perdu, dans cette
Ique le matériel de leur manne,si dix a douze ca-
nations n’eussent, par de beaux tiails de
tout en perdant la bataille, sauvé du moins I'hon-

mauvais commandant, et surtout les d<iix héros de cette jour-
née de deuil, les c.apitaines Lucas et Infernet.

Lucas, commandant du Redoutable, vaisseau de soixante-
natorze, aux prises avec le Viclory, vaisseau de centvingt,
—' monte Nelson, offre & I’amiral anglais un adversaire digne

De partet d'autre on fait des efforts redoublés pour
m TK cr”'abordage ; on s’écrase d’artillerie et de fusillades ;
toii"VACKt la victoire au capitaine francais, lorsque le vais-
seau anglais le Téméraire, de cent dix canons, le serrant par
le coté opposé, lui lache toute sa bordée, ce qui, d'un seul
coup, met prés de deux cents hommes hors de combat.
Pressé entre deux vaisseaux a trois ponts, le Redoutable n’en
continue pas moins une admirable défense; son grand mat
tombe sur le Téméraire ; les deux mats de hune du réméi-oire
tombent sur le Redoutable. Le pontde celui-ciest enfoncé ;
le feu prend a son bord ; on I'éteint tout en combattant. En
vain les Anglais crient au capitaine Lucas de se rendre. Lu-
cas, quoique blessé, répond aces sommations par les derniers

coups de canon qu’il peut tirer, par ses derniéres fusillades.

tres résultats.

La perte était énorme et presque irrégarable. Dix-sept
vaisseaux de la flotte combinée étaient tombés an pouvoir des
Anglais ; on dix-huitiéme, I’Jjchille, avait sauté en I'air. Quel-
ques-uns des premiers furent repris, mais forcés de s'échouer
[sur les cotes d’'Espagne. Les Anglais coulérent bas plusieurs

de ceux qui étaient restés entre leurs mains : ils ne purent,
lavec beaucoup d’efforts, conduire & Gibraltar qu’'un vaisseau

‘francgais et trois vaisseaux espagnols. La flotte victorieuse

avait elle-méme beaucoup souffert; elle avouait seize cents
hommes tues ou blessés; et, parmi les morts, I'Angleterre
avait a pleurer I'homme auquel, dans ces derniers tems, sa
marine devait toute sa gloire.

La bataille de Trafalgar nous montre sur mer I'’Angleterre
victorieuse par les mémes secrets que Napoléon employait
sur le continent, I'art de deviner I'ennemi et de le tromper, de
I'écraser sur quelques points par des masses, et de vendre sur
d'autres, par d'adroites manceuvres, ses dispositions inutiles.
Ce n™était pas assurément la bravoure qui manquait du coté
des Frangais. Avec des hommes comme les capitaines Lu-
cas, Infernet et autres, que n’'aurait pas fait un amiral qui au-
raiteu I'ambition d’étre le Bonaparte de la marine !

Jamais si grand revers ne surprit un vainqueur au sein
d’une si étonnante prospérité. Si Napoléon s’applaudit d’oc-
cuper le palais des empereurs d’Allemagne a Schonbrumi,
c est que l'espoir d'atteindre Londres semble davantage per-
mis au nouveau maftre de A'icnne; et c’est au montent ou
I'avenir lui semble livré, qu'un coup de tonnerre détruit toutes
ses e.spérance.e. Sa douleur n'a rien d’'égal que sa colére ;
c'est I'Angleterre qui le poursuit, qui I'obséde, qui vient trou-
bler ses triomphes ; c’estelle en revanche qu’il maudit, qu’il
déteste ; dans les sorties de scs bulletins contre les empereurs
de Russie et d'Autriche, ce qu'il attaque, ce qu’il veut frapper,
ce sont les alliés de I’'Angleterre.

) Mais I’Angleferre, pour assurer la puissance de sa marine,

a donné au monde d'etriayans exemples ; il I'imitera, I’ar tine
,inflexible sévérité, il apprendra aux amiraux frangais a vaincre.
De Schonbrunn, il ordonne de traduire a des conseils de guerre
I-- ‘--nés dont la conduite ne paraftrait pas ir-

étaicnt-ils innocens, avaient-ils fait tous
de braves marins dans une bataille T

Beaucoup de personnes en doutaient, et Napoléon plus que
personne. Cependant milie condamnation ne fut prononcée :
ce despotisme si terrible de Napoléon n’eldt pas 0sé comman-
der une condamnation politique comme celle de I'amiral
Byng.

AN Fatigué de I'exil, fatigué du poids de la réprobation qui
s attache & sa dé&ite, Villeneuve, en 1806, reviendra lui-méme
en France demander a étre mis en jugement. Débarqué a
Alorlaix, U s’arréte a Rennes ou l'on croit qu’il attend des or-
dres de Paris ; mais unjour on le trouve, dans sa chambre,
frappé de plusieurs coups de couteau qui lui ont donné la
mort: est-ce suicide? est-ce assassinat? quelle main I'a frap-
pé? La malyeillance imagine les plus absurdes suppositions.
Elle accusejusqu’a I'Empereur qui, au contraire, devait tenir
beaucoup afaire juger cet amiral ; elle accuse le ministre de
la marine, intéressé, suivantelle, a ce que Villeneuve ne dise
pas tout ce qu'il eGt pu dire, uno explication plus simple
Isuffit pour dissiper ces inventions de la haine. Villeneuvo.
depuis quelques jours, éprouvait un désordre mental ; on s'w



1830.]

* on lui avait enlevé ses armes, ses pistolets ; la
liait apercu , eGt-ilmeme
P~"°W e toute saraUon, est-il donc si difficUe de croire qu’ac:
"“fu dela reSElonsabilité d'un grand revers dont la faute lui
cablé de lu j n alui-méme, a lui seul, entre
MWOQT r de son innocence et la erninte d'dtre

-nr,i <:inoiid’uncrime, dllllloinsd'incapaclte,llaltpre-
"MU="~«» mort volontaire ala chance d'une condamnation
“m~i.nncue. ou seulement il celle d'un arrét g.u, en i'acqu.t-

ne lui eGt laissé qu’une existence sans honneur.
.tant la nouvelle de la bataille de Trafalgar dut causer de
,/'*1T,U 1'KmpereurNapoléon, autant elle excita de trans-
A ioie a Londres. A cette joie se mélérent de justes
& pour la mort de Nelson. |I-a douleur du gouverne-
n t S€ manifesta par de brillantes marques de reconnaissance
tis a mémoire et pour sa famille. Le grand objet de I'An-
ricterre était rempli; la crainte d’une invasion qui ai ait ete si
S ente, b crainte dexpéditions nouvelles de aFmnce
Enbnl]rg%is colonles britanniques, %Egi%ﬂE B%HF ﬂﬂ%‘aﬂ% tgms
r « nées. A partla possibilité d-uremmwasion dans la Grande-
4~™a-ne, réentR4 “scule” delin flotte combinée a " odidoin et
R[¢1@8stnicfive de riiUlae.itdSn FalEIHEEANE Mediterranée
Ti.4ile, Malte méme eussent été compromises ; tiujourd hui
les mers closes, les mers ouvertes ne connaissent toutes qu un

pavillon sans rivaux, le pavillon anglais.
r ature

LITTERATURE RUSSE.

Monsieur, Lo "
Vous me dites unjour que vous désinez savoir quelles sont

les productions de notre pays, en fait de poétes et de liltéra-
ifiurs « vous me demandiez si nous manions
bien nue I'épée.

la plume aussi
En bonne Russe, je suis flattée de I'intérét
que vous nous témoignez et bien disposé ay répondre ; mai?
un lecteur comme vous est terriblement imposant et j'ai be-
soin de toute votre indulgence.

Voici quatre ans quej'ai quitté les neiges, et malgré toutes
lesrelations que j’ai conservées avec ma cheére patrie, je me
trouve pauvre en ouvrages tres-nouveaux et en matériaux pour
répondre a votre aimable question. Il m’arrive bien des bro-
chures, des contes, des poemes ; mais ces importations sont
rares, etje suis sGre que plus d'une gloire do ce genre, n'a
pas encore franchi les montagnes qui noua séparent. Je suis
comme tous voyez, en paystres-civilisé, etje serais pourtant
traitée de barbart par mes compatriotes, pour toutce qui con-
cerne notre nouvelle littérature. Vous serez, j'espere, plus
indubent, et me pardonnerez quelques omissions involontai-
res. Je voudrais que nous pussions paraitre a vos yeux les
plus beaux possibles.

Convenez, Monsieur, qu'il est malheureux d'avoir une lan-
gue qu’'on ne parle gii’en famille. Comme la réputation de
nos auteurs se trouve ainsi limitée ! Un ouvrage remarquable
parait-il en allemand, en frangais, en anglais ou en italien, au
méme moment il est connu de toute I'Europe, et la foule des
traducteurs en multiplie la renommée. Pour nous, quand mé-
me nous ferions des merveilles, il faut que l'auteur se conten-
tede quelques opplandissemens dans un salon.L%e couronne a
I"'Académie de St.-Pélersbougestbienpeude chose,comparée
acelle du Capitole. Ajoutez a cela que nous avons du gui-
gnon ; M. de St. Jlaure fait une anthologie russe ;
mille fois pour la bonne intention, mais pourquoi ne pas ap-
prendre une langue avant de la traduire T |l fait de nos plus
jolis poemes nationaux, des vers au musc et a la rose,oubliant
que ces parfums précieux nous arrivent de bien loin et ne sont
nullement des produits du pays. Les Anglais nous ont mieux
traités ; les Allemands aussi, mais tout cela sans suite. On
lit ces traducti'-iis comme on voit des béles curieuses. Ja-
mais on ne nous rend assez de justice pour nous encourager a
continuer.

Nous avons tous les élémcns nécessaires pour avoir une lit-
térature riche et originale. La politique étantde contrebande,
les gens d’esprit ne dépensent pas tous leurs moyens a faire
des pamphlets et & se moquer des excellences. En France,
lesjésuites, la Charte et les ministres fournissent des sujets a
toutes les plumes. On a mdme la b~Anté de chanter en vers
M. de Villéle et autres ; en Russie ils n'auraient pas eu les
mimes honneurs, et la censure aurait mis a la raison le poéte
audacieux. La censure 1 ce mot voua fait tressaillir ; elle
n'est pas si terrible pour nous

Notre

merci

langue est trés-riche; formée presque entiérement
S'jr la langue grecque, elle en a les conjugaisons, souvent les
tournures et la force ; elle se préte a tous les sujets, a tous'
les meéetres ; elle est harmonieuse et douce. L 'étatde la so-
ciété offre a I'observateur une grande originalité. Chez nous
les lumiéres marchent & pas de géans, leurs progres sont visi-
bles tous les ans. L'éducation soignée de la noblesse, les
meceurs vraiment patriarchales du peuple présentent des con-
trastes frappans et les poetes pourraient en tirer de nombreux
avantages.

Tous nos auteurs distingués sont des hommes de la haute
société et souvent méme des hommes d’'état;
sontleurs Juges.

leurs égaux
\ ous me direz avec raison qu’il en résulte
une grande monotonie pour la vorve poétique, tous les objets
étant toujours décriU sous le méme pointde vue. Je vous
répondrai, Monsieur, qu’aussi no-js n'avons pas de malheureux
génies relégués au grenier et s'escrimant pour vendre leurs
manuscrits. On écrit pourde lagloire etnon pourde I'argent.
Nos hommes d'esprit ont un singulier travers ; ils traduisent
fortbien, il est vrai, les chefs-d'eiivres des étrangers; mais
pourquoi!je ne le puis comprendre. Traduire dans un pays
ou la connaissance des langues est si générale, ou les lecteurs
peuvent toujours comparer l'original a la traduction !

Parmi nos auteurs originaux et classiques, notre historio-
graphe Karamzine doit occuper la premiere place. Avant lui,
Nestor avait été notre seul historien connu ; tous les maté-
riaux avaient été épars et plongés dansl’'oubli. 1lles a réunis
avec une sagacité donnante, a sudonner de I'miérét a dix sie-
cles de barbarie, ou tantdt la bravoure individuelle, tantdot une
«tuauté révoltante étaient les seuls épisodes. Il a été fort bien
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traduit en francais, il a été lu, ce quiest encore plus flatteur.L a li» partout ot arrivent scs rayons, ses bienfaits sont egalement
mort I'a enlevé, il y a peu d’années, & ses amis et aux lettres, j * ri Dandus ; le palmier et I'herbc modeste y ont la méme part.

;dont il était un protecteur puissant.

lconnaitre a I'Europe entiere. Nos premiers siécles ne sont
pas plus ennuyeux que les Mérovingiens et les rois faincans.
"I/cs Charlemagnes elles St-Louis viennent plus lard.

NousS'

Oui, Monsieur, Karam-1* * Aussi son image brille dans tous les cceurs, comme dans le
1zine est notre Tite-Live ; nous en sommes fiers,il nous a fait-' mplus pur cristai.

Tous lui rendent des actions de grlce.»
Notre autre fabuliste distingué est DmitricfF, que le porte-

feuille du ministére n'a pas détourné de ses delasseinens filtér

raires. 1l a beaucoup traduit et imité tes fables des étrangers,

Ivoici au moment ou les Russes acquiérent le droit de se pla-, en les naturalisant pourtant dans notre pays. S’il en avait tiré

cer au rang des peuples les plus entreprenans.
nicre campagne fournira des pages a Phistoire, aussi dignes
de lecteurs que les exploits des Francais en Egypte.

Notre dor-j les sujets de son esprit, comme pour scs ballades, ses contes

et ses épitres, nous aurions eu deux La é'ontuine au lieu d'un.

Outre i Sa muse se plie & tous les genres de poésie, depuis la nobk

;cet énorme ouvrage, Karamzine a fait des contes qui donnent | e'popéc!jusqu’a la simple romance.

iune peinture trés-vraie de nos anciennes moeurs et de nos;

Kozloff, aveugle et poete, comme Milton, se console en

'vieux usages. Les antiquités sonta la mode, nous en voulonsj écrivant des vers pleins de sensibilité. Souvent il choisit dans
.avoir comme les autres, et nous comptons alors par dixainesi I'histoire deRussie des épisodes dontil faitde charmans contes.

‘d'années, au lieu de le faire par siéecles.
En fait de poétes, nous possédons Joukowsky, le fondateur
de notre école romantique. I! réunit tous les genres de con-

Il peint le malheur avec I'expression de la vérité la plus tou-
chante. |l parle du clair de la lune et des beau.x sites, avec
un enthousiasme plus que romantique. Qui peut mieux que

naissances, ala vivacité do l'imagination et aux qualités du j;(ui apprécier unejouissance de laquelle il est privé pour tou-

ceeur.
les élégies de Gray, les poésies si gracieuses de Aloore,

Il s’estapproprié les plus belles tragédies de Schiller, ijjours ! Il a un singulier goGt, celui de se faire lire ses vers par
les'lies plus jolies femmes de Saint-Pétersbourg.

S’il choisissait

,-ers hardis de lord Byron ; mais ce ne sont que .des copies tres j celles qui ontun son de voix agréable, cela no m’étonnerait

fidéles des originaux de gr.-indsmaitres. Pourquoi ne s’esl-il
pas fié & son imagination: 11 I'afait depuis quelque tems avec
ie plus grand succes. Une tempéte horrible a laquelle I'em-
pereur Nicolas a été exposé, en revenant de Varna a Odessa”
lui a fourni des vers charmans. Les lauriers c’ieilhs et les
dangers évités ont été un vaste sujet de louanges et d'actions
de grace. Joukowsky avoyagé, et dans aucune langue, je
n’'aitrouvé une description si vraie et si poétique des beautés
de la Suisse. Sa prose est remarquable jiar Ig pureté et l'é-
légance du style. 1! parle al’espritetau cceur ala fois. I)e
grandes destinées lui sont confiées; il dirige I'éducation du
grand-duc héréditaire, et les progrés de l'auguste éléve répon-
dent parfaitement aux soins éclairés du poete.

Un amiintime de Joukowsky estperdu depuis quelques an-
nées pour le parnasse hyperboréon donti! était un des plus
beaux orneiiicns. C'est Batuchkoff. Nourri do Pétrarque et
de I'Arioste, ses vers en avaient la gr.'ice et la douceur. Pro-
fondément sqnsible, tout ce qu’il peignait était vrai, naturel,
et arrivait aitcceur. L 'amitié avait fait le plus grand charme
de sa vie ; il I'exprimait dans des épitres pleines d'esprk. Une
douce mélancolie donnait un charme de plus aux accens mé-
lodicux de salyre. Une folie pénible pour lui et pour ses a-
mis, a mis fin a scs chants. Joukowsky estlaseule personne
qu’il reconnaisse. Qu'il est triste de prodiguer ses soins a un

|ami qui riest plus que I'ombre dece qu’il a été !

Batuchkoff appartenait a la nouvelle école claasiqtie dos
Ipoétes. La délicatesse des sentimens, tempérée parl’accent
Ide la vérité, une imagination vive, mais toujours soumise au
!'bon golt, des descriptions charmantes, sans étre jamais exa-
lgérées, distinguent cette école de celle des mimiiriguc*. U
Iso laissait plutdt entrainer par le sentiment que par I'imagina-
‘tioii. En lisant ses descriptions de la nature, on a de la peine

a croire I'auteur habitant des contrées glacées du nord.

A. Nouchkinc, notre Tyrtee, est doué d'un génie créateur.

De bonne heure, il a abusé de toutes les facultés de son cs-

"prit. Exilé dans les montagnes du Caucase, la réflexion est
;venue marir son talent. L ’empereur Nicolas I'a rappelé, en
lui disant: < Ecrivez,jt aérai moi-mime votre censeur !> 1l a
un talent admirable pour exprimer les passions et employer a
propos les tournures originales de notre langue ; il n’imite per-
sonne, et souvent il s’éléve a la hauteur de lord Byron. Il a
publié plusieurs poémes remarquables par leur énergie et leur
"hardiesse. Le prisonnier du Caucase peint les coutumes bel-
;liqueuses des hordes barbares, Onegtu'n*, les moeurs de nos
salons de la haute société.

Nous avons un La Fontaine ; Kriloffen a tonte la naiveté,
la finesse, je dirais méme la tournure d’espiit. |l est trés-bon
Russe, original cl simple dans ses écrits, comme dans ses ac-
tions. L 'apologue lui vient de source, il y place avec adresse
nos dictons, nos proverbes nationaux, n'imilo ni Esope, ni
Lessing, est amoureux de sa lan”io. Ses fable.s sont a la por-
tée de toutes les classes ; les ridicules de la société y sont re-
présentés sans aigreur et peints d'aprés nature. Voici un
f«ccmplo de sa maniere. Kriloffavait été bien malade, I'i.m-

.pératrice-mére lui donna pendant tout le tems de sa maladie,
eles marques les plus touchantes de bienveillance et d'intérét.
1Revenu hla vie, et ne sachant comment témoigner sa recon-
inaissance, il écrivit, dans un livre exposé dans un pavillon des
ijardins de I'impératrice,cette fable oul'allégoiie est toute gra-
Icieuse etdélicate :
; LE BLUET.
Un bluct s’était épanoui dans une sauvage prairie : tout a
» coup i! perd sa fraicheur, et déja la féte penchée sur sa tige
« a demi-fanée, tristement il attendait sa fin. |l oonfiait en
Tces mots, ses plaintes au zéphir: » Ah ! si l'aurore voulait
» promptement nous annoncer le retour de lI'astre qui vient
« éclairer ces champs ! sa présence peut-étre me rendrait la
. vie.»__" Pauvre ami,» lui répondit un hanneton qui remuait
la terre du voisinage, < tu crois donc que le soleil n'a pas

d’autres soins que de voir si tu prospéres ou si lu dépéris 1

. Tu peux m’'en croire ; il n’eo a nile tems, ni le bon plaisir-
» Hi, comme moi, dans les airs tu pouvais prendre ton essort,
* tu connafitrais ulQenx le monde et tu verrais qu'en ces lieux,
. les champs etles prés ne vivent que par ses rayons qui ap-
I» portentprospérité et richesses. Leur chaleur vii Lfiantc anime

le chéne antique et le cedre majestueux ; elle pare les fieur?
» des couleurs les plus vives et leur donne le charme des par-
> furos. Mais ces fleurs avec toi n'ont rien de commun, leur
>beauté est telle que méme la faux du tems les tranebe avec
.regret. E|I toi! a queb titres peox-lu réclamer son atten-
»(ionl Ton aspect est-il brillant! Ton parfum cmbaume-t-il
>1'atmosphére? Ainsi, n'importunes plus le soleil par les inu-
* tiles gémissemens. Je t'assure que le moindre rayonne
e tombera pas sur toi. Garde le silence et résigne-toi a pé-

lir.»— < Riais le soleil vient ranimer la nature, U verse sur
« le régne de Flore son éclatante lumiére, etle pauvre Uuet
- fané pendant la nuit, ressuscite, grace a la magie d'un seul
>regard du ciel.»

* Ob ! vous ! aquilafortune a donr' les premiers rjngs en
.partage, qua mon soleil vous set-.- d'exemple. Voyez.

pa‘; ; aucune mélodie n’est plus douce ; mais ce n’est point ce
que cherche Kozloff; il lui fautde jolis visages, qu’'on lui dé-
peintl'omme on veut, et souvent comme ils ne sont pas. |l
s'auMse aussi a traduire ; etje le répete encore une fois, c'est
giaiid dommage. J'essaie de vous donner un exemple do sa
poésie, et malheureusement pour moi, je no connais pas de
mot francais pour rendre l'idée du poeéte. Joie, améne tou-
jours a sa .suite des idées do bruit, de fétes, et le mot russe
réunit gaité et sérénité ; en allemand Freude, se rapproche
davantage do ce que je cherche en vain a exprimer en fran-
cais.

LA JOIE.

pourquoi nous abandonncs-tu sitdt, et
» viens-tu dépouiller le cceur de ses plus douces illusions!»

« Pourquoi, don céleste, nous quitter comme une fléeche ai-
» lée ! Pourquoi, lorsque nous sommes plongés dans les abi-
» mes du malheur, brilles-tu comme un astre lointain?»

» Pourquoi nous enchaSnes-lii par tes charmes, et ne nous
* laisses-tu des beaux jours, que le seul souvenir ?»

« En vain dans notre fune le passé se confond avec ton
e image ; celte beauté qui n’est plus, ne peut rendre la vie au
» coeur.»

. Tu emportes et la vivacité de l'esprit, et la mémoire de»
. tems heureux ; alors cesréves pénibles agitentle cceur, sans
» en calmer les douleurs.»

Telle est la lune, dont le reflet brille sur un fleuve ; elle

. se joue dans ses rides et les parc de sa lumiére argentine.»

OLe fleuve animé j>ar ces rayons, semble charier des flam-
ames, et pourtantelles sont froides les vagues qu'il porte dans
» la mer.»

« O joie! O joie!

En voila, Monsieur, bien assez pour vous montrer que nous
sommes déja dignes de mériter votre attention. Je ne vous
ai point parlé de nos auteurs anciens, car vous ne m’avez pas
demandé do leurs nouvelles. J’'ai au.ssi passé sous silence
Baralinsky, Rileefl', Plelneffetautres, dont les ouvrages n'au-
raient eu qu'un mérite secondaire. Autantque possible,j’ai
taché d'abréger cette petite revue, convaincue de mon insuffi-
sance et me sentant unjuge non compétent. Je me rappelle
aussi que pour les descriptions, rien n’est aussi ingrat que les
objets d'arts ou d'imagination. On a bien du plaisir & voir une
galerie de tableaux, a lire un poéme, et malgré cela, on n’en
trouve aucun a les entendre raconter. Ce qu'un coup d'ceil
embrasse, il faut des pages pour en donner une idée ; ]’ennui,
le monstre le plus redoutable dos gens d’c.sprit, vient vite fer-
mer la porte de l'intelligence. .lI'cn ai été aujourd’hui le trés-
excellent ministre, veuillez me le pardonner. Ma lettre est
d’une longueur effrayante. Je vous ai pourtant fait grace do
quelques points qui auraient été assez longs a décrire, I'é/0-
fuence du barreau, celle de la chaire et I'ari dramatique. La
premiére n'existe pointencore chez nous, les avocats sont de
fort petits messieurs, pour la plupart sans talens, et leurs plai-
doyers sont las. Les juges ontle beau rdle de la magistra-
ture; leur intégrité doit suppléer a I'éloquence du barreau.
Nous avons de bons prédicateurs, des boinmos d’esprit fort
instruits, mais leur auditoire e.st peu satisfaisant. Notre ser-
vice divin étant fort long, souvent on o'attend pas le sermon
qui doit le suivre. Quoi de plus décourageant que cette dé-
sertion? Aussi les prédicateurs lisent au lieu de déclamer, et
leurs ouvrages imprimés recueillent le tribut d’hommages-
qu’ils méntenf.

E'arl dramatique (pardonnez cette brusque transition), n'est
pas h beaucoup preés aussi riche que les autres branches de
notre littérature. Ozeroff et Kuegr.iue nous ont donné de
fort belles tragédies, dont les sujets étaient pris dans notre
histoire ; ils sontmorts, et n'ont pas encore eu de successeurs.
Le prince Schichawskoy a fait plusieurs comédies eri vers,
pleines d’espritet de vorve comique. Tous les jours nous
deviendrons plus riches. Que de beaux sujets les derniers
évéiicracns politiques vont fournir a tous les gens d’esprit.
Ivres de gloire, on commencera par des dithyrambes , plus
calmes, ony trouvera aussi des sujets de tragédies. Que de
rapprochemens toachans entre la mort d'un Turc fanatique
quicombat pour tuer et non pour vaincre, et celle d'unjeune
chrétien qui abandonne ses parens, ses amis, pour défendre sa
patrie, et ne troure que la mort pour prix de tant de sacrifices ?
Ces circonstances hateront encore le développement de nos
moyens : convaincus de nos forces, nous nous replierons sur
celles de I'me qui ont besoin de eukuro. Le peuple russe a
de grandes vertus dont les excés dégénerenten défauts. Noue
O'avons point d'aubergoe pour les etrangers, car nous1 « re-
cevons chez nous. Voila derhospitalilé, direz-vous. Mon-
sieur, mais convenez qu’elle a son mauvais cé6té. Malheur au
voyageur quiarrive sans recommandations! De niéme, pour

notre littérature, nous sommes trop disposés a donner les
droits de cité acelle de nos voisins. Nous en sommessi en-
chantés, qu’'aprés avoir enrichi le libraire des nouveautés,

noiis les habillons a grands frais du costume nationa’, et 1im-
primeur y trouve encore son bénéfice. P~rus avoM beaucoi”
de journaux Ittérwes, ires-spirituols; Gretch,.Evoyeykpiii®
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Boulgarine critiquent et amusent le public, sans tomber dans
la malveillanco personnelle. On combat génEreusement avec
la plume ; il y a armistice quand on se voit.

Quelle contradiction dans une femme, allez-vous dire, nion-
aiour! Je commence par vous déclarer que j'ai peur de vous,
etje finis par m’enhardir si bien, que je ne sais plus m’arréter.
Muis j'aime tant a causer avec vous ! Soyez, sivous le pou-
vez, moins aimable, et heureusement pour vous, je serai plus
laconique. Je ne finirai pourtant pas sans vous a-ssurer encore
une fois de mon sincére attachement, etc.

vV O Y A G E S

VOYAGE DE M. ERMAN

Diys LE KORD DE 1'aSIE ET LE SORD-OUEST DE L'AMERIftITE

(M. Erman, de Berlin,
ville, et naturaliste
vastes solitudes de I'Asio et de I'"’Amérique septentrionales.
Les fragmens qu'on va Kre sont des extraits de lettres qu’il a
écrites a son pére ; ils sont remplis de notions riouvelle.s sur
la Sibérie et sur lafrontiére chinoise, et ne peuventqu’intéres-
ser nos lecteurs.)

Quand on revient de Berezov a Tcbolsk, capitale occiden-
tale de la Sibérie, on trouve les derniers Ostiaks sous le 60«
degré” de latitude. |l parait qu'ils n'osent ou ne veulent pas
s'approcher davantage de cette ville. La ou les Ostiaks finis-
sent, commence l'agriculture ; quelques-uns méme des Osti-
aks ics plus méridionaux ont commencé acultiver les champs;
mais, en général, la péche reste leur occupation principale.
Au sud des derniers villages ostiaks commencent ceux des
Russes. On est étonné de retrouver tout prés de Tobohk
des yojii tn, ou huttes ostiakes trés-pauvres enfumées. Ellcf
ressemblent beaucoup a celles des Ostiaks eu.x-mémes ; mais
la cheminée, construite en terre glaise battue, renferme tou-
jours un chaudron. Si l'on y entre le matin, ou trouve tous
le.s habilans a.ssis a la turque autour de la cheminée etde la
théiere en briques, dans laquelle bout le thé. Ce thé est un
des principaux articles du commerce que les Russes fonta
KialiUta avec les Chinois ; il forme en partie la nourriture des
paysans russes de la Sibérie, des Tartares, des Bouriates et
des Toungouses. C'est un mélange de feuilles de plusieurs
arbustes et plantes, dans lequel la feuille du thé véritable
n'entre pour rien.

Apres avoir échaudé ces feuilles, on les humecte avec le
sérum du sang des moutons, eton en forme de grandes la-
blettes,presquc aussi dures et aussi compactes que des briques.
On fait cuire ce thé avec du lait, du beurre et de la grai.sse de
mouton, et, en y ajoutant un peu de sel, on en tire une boisson
saine, restaurante et méme assez nourrissante pour servir,
pendant une journée entiére, de seule nourriture. Dans le
chaudron scellé dans le mur de la cheminée, fume un ragoat
appétissant de viande de cheval ; les habitans de ces yourtes
sont des Tatares et font grand cas de ce mets. On reconnaft
de suite le type de leur nation par les tétes rasées des hom-
mes, les belles figures et les tresses brunes de leurs femmes.
Ils sont tres-pauvres et leur seule industrie est le roulage.
C'est pour cette raison qu’ils habitent le voisinage de la ville,
mais recherchent cependant toujours les lieux desséchés et
boisés sur les bords de la riviere, poury placer leurs huttes.
Ils descendent de l'ancienne tribu tuico-lartare, dominante
dans cette contrée, qui fut soumise par les Russes a I'époque
de la découverte de la vSibérie.

Quand on compare les yourtes des plus pauvres Tartares
avec ceux des plus riches Ostiaks, on trouve que les premiers
ae distinguent toujours par une grande propreté. Les Ostiaks
dorment sur des peaux de rennes ; les Tartares, sur des tapis
et autres tissus assez élégans. On retrouve les mémes Tar-
tares a l'est de Tobolsk, sur le chemin de Tara, ou ils habi-
tent plusieurs hameaux dispersés entre les grands villages rus-
ses.

Tobolsk est situé sur la droite do I'lrtyche, et se divise en
ville haute et ville basse. l.a premiere est placée surle rivage
et le fleuve. Les deux villes prises ensemble ont une grande
étendue, mais la plupart des maisons sont < n bois. Dans la
ville haute, ou la ville proprement dito, st trouve la forteresse
ou Kreml, que le gouverneur, prince Gagarin, fit batir en pier-
re et flanquer de tours; elle est presque entiérement ruinée.
La ville haute a cet avantage, qu'elle n'estjamais exposée aux
inondations, mais on estobligé d'aller chercher I'eau au bas de
la montagne. Les deux villes renferment di.x-huit églises et
environ autant de milliers d’ames. Les établissemens les plus
remarquables qu'on y trouve sont; un séminaire, une école
centrale, une maison pour les enfans trouvés, des maisons de
charité, un théatre et une imprimerie. Les rues sont pour la
plupart larses et bien alignées ; elles ne sont pas pavées, mais
couvertes d'un plancher élevé et tréa-soiide, semblable a ceux
de plusieurs villes de la Sibérie. Les Tartares forment pre.s-
que un cinquiéme de la population ; ils sont mahomcians,
ainsique les Boukhara et les descendans des Boukhars, qui
habitent & Tobolsk et dans le voisinage. ILs sonten générai
fort paisibles, vivent du commerce, n’exercent aucun métier
et regardent comme une infamie Il'ivrognerie, vice dominant
des bnbilans riissc.s.

Lo commerce de Tobolsk est fort important et étendu. Le
fflégoce de.s marchandises russes et autres venant de I'Europe,
«e fuit presque toujours au printems, lorsque les fleuves libres
du glace laisaciit aux négociiins russes la facilité de s'avancer
jusqu’aux S'itrr-s villes de la Sibérie. En revanche, il revient
de cc.s vjlici @ robolsk, et principalement d'likoutsk et des
frontieres de la nune, ver.s lu fin du I’eté, dos bateaux chargés
de poisson ot U<i‘liZersos inarchaiidisosdef-ihérioet di- la Chine
dontii plus grands partie est transportée en Russie I'hiver,par
le trafnage. Il arr,v.fc aussi en cette ville, au commencement de
I'hiver, dos caravanes Je Kalmucks et de Boukhars, que leur
commerce yrslicnt pendant toute eette saison.

Tobolsk e»lla capitale d 'un vaste gouvernement auquel il
donne son noirv, et qui s'éceed au nord Jusqu’'aux bords de
I'Océan glaciat Toute la psjue septentrionale de ce gouver-
iiemcnt consiste plaines tres-étendues et marécageuses,
qu’on ne peut traverser qu'taicver, quand elles sont gelées.

fils du célebre physicien de cette
lui-méme, parcourt dans ce moment les

Les Russes donnent & ces plaines le nom de Towidra, et les
Ostiaks d’Obdorsk les appellent .Viorum. Il ne faut pas les
confondre avec les véritables marais, nommés par les Ostiaks
Semi, et Boloto par les Russes.

Entre Tobolsk et Tara, la contrée estcoupée par un grand
nombre de ruisseaux plus ou moins considérables. Elle était
onginairement couverte de foréts épaisses de pins, de sapins,
de bouleaux et de peupliers, et encore aujourd'hui la grande
route passe par quelques-unes de ces foréts. La chasse du
petit-gris et de I'hermine y est encore elle I'a été
autrefois beaucoup plus, mais son rapport a considérablement
diminué depuis qu’'on a détruit et éclairci les foréts. Les vil-
lages sont entourés de champs trés-étendus, et I'agriculture y
est florissante, malgré In rigueur du climaten hiver. Aussi
les paysans sont-ils riches et les villages trés-peuplés. Le
Iroulage fait encore une part trés-grande de leurs profits. Dans
.chaque maison de paysans, on trouve une théiére élégante ;
Ices habitations se distinguent par une grande propreté; ily
regne méme une espéce de luxe, car plusieurs chambres sont
tendues de papiers peints qu’'on fabrigue a Omsk. Chaque
maison de paysans en Sibérie se divise en deux habitations
séparées : lI'une est la chambre du maitre, et I'autre I'ti6a, ou
celle des dome.stiques. La derniére a une espéce de plancher
suspendu qui sert de chambre 'acoucher. Dans l'izba est pla-
cé le grand four dans lequel se fait toute la cuisine et se cuit
le pam.

lucrative;

Tara est une ville commercgante et riche. Elle est en par-
tie sur une montagne, et en partie dans la plaine qui s'étend
jusqu’au bord de I'lrlychc. La ville basse est habitée pardes
Tartares etdes Boukhars. La principale industrie de Tara
est la fabrication des maroquins et des peaux en général. Elle
contient environ trois mille habitans. Quelques négocians
sont fort riches, et habitent de belles maisons en pierre.

A peine a-t-on quitté Tara, que l'aspect de la contrée
change, et présente une vaste plaine remplie de marécages,
qui pour la plupart sont des restes d'anciens lacs desséchés et
n'olfrent en été que de maigres p5turaces. Dans cette saison
des nuées immenses de moucherons tourmentent les bestiaux
et les hommes ; on est obligé de couvrir les animaux de gou-
dron, et les hommes ne peuvent sortir de leurs habitations que
la téte couverte d'un mosquitaire tres-serré. Cette plaine est
ee qu’'on appelle la siep d; Baraba , elle a recu ce nom d’'une
tribu de Tartares qui y vivait autrefois de la chasse, mais qui
s'est a présent retirée plus au nord. Quelques-uns des des-
cendais de ces Tartares sont restés aux enviions, mais on
ne les distingue plus des Russes.

Les paysans de la Baraba se servent pour la chasse d’'une
race de chiens qui ressemble parfaitement & celle que les Os-
tiaks emploient pour l'attelage, et qu'on trouve mille autres
parts dans lu Sibérie méridionale. On ne sauraitdouter que
les Russes ne les aient regus des Ostiaks, chez lesquels ils
vont chercher des quantité.s considérables de pelleteries.

Les villages de la Baraba sont tous neufs, et on voit, par
I'agriculture des champs qui les avoisinent,qu’ils appartiennent
a des colons nouvellement arrivés. Ils ne se composent que
d’une rue toute droite. Les habitans sont des exilés, et on
peut étre sGr que chaque maison renferme au moins un vo-
leur. Cependant les excés y sonttrés-rares, et on n'a aucun
exemple de vols a main armée sur la grande route. On ex-
plique ee phénoméne qui a lieu pour toute la Sibérie, par I'im-
possibilité dans laquelle le criminel se trouve de cacher son
crime. Dans tous les villages de quelque étendue, est sta-
tionné un détachement do troupes, destinées & convoyer les
transports de malfaiteurs exilés. On voit également dans
chaque village un ostrog, ou prison dans laquelle ces malheu-
reux sont enfermés j>cndant la nuit. Il ne reste ici a lI'exilé
qui voudrait s’enfuir, qu'a s’enfoncer dans les déserts maréca-
geux qui bordent la route a droite et a gauche, mais il y péri-
rait bientdt de faim et de misére. Plusieurs d'entre eu.x se
réunissent pour se sauver, mais cela ne leur réussit presque
jamais ; les paysans du voisinage craignent ces fuyards dé-
sespérés, et les tuent ot ils les rencontrent. Les exilés sont
donc forcés d’étre vertueux, et ce moyen réussit parfaitement.

Le solcommence as’améliorer dans le voisinage du bourg j. qui paraissent nous précéder.
Ony traverse le fleuve §qui nous entourent.

de Tchaousk, a présent Kolyvane.
Obi, un des plus considérables de tonte I'Asie. On apergoit
a I'horizon méridional les montagnes d'Altai, dont les traces

« francais.... Il serait difficile qu'on pat en e.xprimer tous le,
« détails, ni par notre ptose, ni par nos vers.»
I Nos lecteursjugeront sil’attente de Madame de Staél a ét{
remplie.

Le soleil se levait radieux, et Lénore s’éveillait aprés a,
songe pénible.... Wilhcm, ot es-tu 7 dit-elle. Les plaincsd*

Prague te voient-elles victorieux, ou la cruelle mort t'a-t-elle
frappé :

Du Grand Frédéric I'épée est !eii«pendue au temple dele
pai.x. Le soldat revient joyeux et cherche des yeux le cio-
e[cher de son village, ou I'attend son vieux pére....
lver colle qu'il aime.... Tout
jviens pas tarir mes larmes 1
i L’infortunée

Il va refrou.
le monde est heureux, et lu ne
l.énore soupire, se plaint, attend toujours,
Désespérée,
elle accuse la providence.... Sa mére inutilement la presse sui
son ceeur. — K a fille, lui dit-elle, sach% supporter les inaui
que le ciel t'envoie. — Ma meére, laissez-moi, répond lajeune
fille égarée, que parlez-vous du cielf. Avec Wilhem, oui,

C'est ainsi que dans son désespoir elle osait provoquer l'a-
nathéme de celui qui peut tout. Elle meurtrissait son sein,
et appelait la morta grands cris....

(.'ependant la nuit s’avancait.... U était tard, elles astres
brillaient aux cieux. Le silence le plus profond régnait.,.,
Ecoutez.... c’est le bruit d'un cavalier.... il s’arréte.... le mar-
tenu se leve.... Il retombe et le coup fait tressaillir Lénore..,,

Ecoutez.... on parle.... — « Ouvre moi, Lénore ; dors-tii, ma
fiancée f.... Mon absence ne te tient-elle pas éveillée pour gé-
mirf......... »

— C'est Wilhem, dit Lénore ; et elle s’élance vers la gran-
de porte du manoir. — C'est toi, mon ami, mon bien, que je

t'ai pleuré l.... Mes jours étaient sans repos, et mes nuits sans
sommeil......... Mais pourquoi tant tarder et laisser ainsi la fian-
cée l........

— Parti de la Bohéme lorsque la cloche do la nuit frappa
la premiére heure, j'arrive prés de toi, rapide comme la pen-
sée.... Il me faut repartir, le tems presse, viens avec moi, 4

— 1! est si tard, mon ami, dit la jeune fille, le vent est si
froid ; la feuille des bois s’agito et tombe, et l'orage par”
s'‘approcher a grands pas ; entre plutétchez ton amie.

— Enfant! que fait la nuit, que fontles vents ? Je ne puis
m’'arréter en ces lieux ; mon noir coursier me presse . en-
tends-tu la terre trembler sous ses pas ? Viens, ne perds au-
cun instant; Lénore, monte en croupe, parlons : encore cent
milles a faire pour te mener a ton lit nuptial. — Quoi ! rien n»
peut t'arréter ! et cent milles a franchir, nous n’arriverons ja-
mais — Viens, te dis-jc, partons : vois-tu ces vastes plai-

nes qu’'il nous faut traverser ; partons.... je suis rapide comme
I'éclair qui déchire la une ! viens, le lit nuptial t'attend. — Ta
demeure est donc bien éloignée 1 ne peux-tu la laisser pour
une autre 1.........

— Non! elle fut faite pour moi; elle est petite, a I'abri
des frinats, et le sapin du nord I'entoure dans tous les sens.

— Mais dis, y tiendrons-nous tous deux | — Oui, tou»
N e tarde donc plus, monte sur mon coursier, arri-
vons au festin, les convives sont la qui t'attendent, et la dfr
meure tranquille est ouverte pour ma fiancée.

Sur lacroupe du destrier Lénore s’est enfin élancée, et se#
blanches mains entourent le corps de son ami. La terre ré-
sonne sous les pas du sombre coursier, qui de scs pieds pou-
dreux fait Jaillit I'étincelle bleuatre. Dans leur vélocité, bien-
tot tout s'efface a leurs yeux : les plaines, les monts, les dé-
serts silencieux, et les cités endormies. Ils franchissent tout,
comme lo nuage poussé par l'ouragan.... La jeune fille sert»
encore plus le cavalier. — As-tu peur, Lénore ? Vois-tu ce#
Hurrah!
les morts vont vite! Tu trembles, enfant; crains-tu le#
Non, Wilhem, mais laisse les morts en repos.
Ecoute plutdt les tristes sons qui se font entendre.... etce»
Vois ce cercueil et
cette procession qui se glissent sous I'ombre de ce nuage et
Vois ces figures vaporeuse*

] Et ces étres difformes et ondoyons qui semblent effleurer 1»
“erre, qui sont-ils1..., Ce sont, dit le noir cavalier, ceux qui r.«

se retrouvent dans la chaine de collines boisées qui forme iciijdorment que lorsque le tonnerre gronde, qui ne rientque lorfr

la valléo du fleuve. Le granit s’y montre déja.
river h Tomsk, on rencontre, dans ce pays sauvage et couvert
de foréts, un bon nombre d’habitations tartares, qui se compo-
sentde yourtes en tout semblables a celles de Tobolsk.
Tonii-k est la capitale du gouvernement de son nom. Cette
belle ville est batie sur la rive droite du Toin, sur un terrain
tris-inégal et coupé par des éminences et des fonds.
pulation peut étre de 7,000 personnes. Une grande partie de j
la ville est composée de Tartares raahométans. Le com-'
merce de Tom sk est trés-considérable. Ony trouve beaucoup
de tanneries du cuirs de Russie et des imprimeries sur étoffe.
Cette ville e.sttrée.s-avantageusement située pourle commerce;
1 grande route qui conduit a la frontiére chinoise, la traverse; *

Avant d’ar- j-que la timide vierire est entrainée dans

La po-1!

la tombe, et qui s’ii®
clinent seulement quand I'enfer rend ses arréts.

Ecoute, dit I.énore, ils chantent . >Quand l'airain sonnera
douze fois, lu seras dans la tombe!!! » — Chef de Phymne
des morts, s’écrie Wilhem, célébre notre hyménée, etbénis I«
fiancée ; je la conduis au banquet solennel.

Tout-a-coup la lune brillante rompt brusquement ce nuaga
fantastique. Les chants ne se font plus entendre, le cercueil
's'évanouit, et le convoi qui précédait la fiancée disparait dan#
ma vapeur de I’horizon, comme la vision légere qui berce 1*
Isommeil du matin.
| Le cavalier, de scs longs éperons excite le coursier, qui

fleure la terre.... llurrah ! la lune éclaire, dit-il, et les mort*

aussi fait-elle a elle seule une grande partie du trafic de la Si- | yont vite.... Tu trembles, enfant, crains-tu les morts?— NoD,

bérie. Le painet Li viande y sont & trés-bon marché. Le j
Tom et I’Obi foiiriiitsent une si grande (Juantité de poisson,
qu'on |>euten approvisionner plusieurs autres places pendant
rhiver. '

LENORE.
HISTOIRE FASTa STIOCE,

TradtiiU et imitée de la Ballade de Bttrser.

Les contes fantastiques d’Hoffmann sont maintenant connus larréter leur course préci

dans notre langue.
ne le sont pas.
> l'auteur qui a le mieux saisi cette veine de superstition qui
« conduit si loin dans le coeur.
« des sont-elle.s connues de toute I'Allemagne.
>mouse de toutes, Lénore, n'est pas,je crois, traduite en|j

Mais ceux de Bvr~er, son heureu.x rival, j

Mme. de Staél disaitdo ce dernier: » C’est Ihoussine renverse cet obstacle, qui s’écroule avec fracas.

.mon ami, mais laisse les morts dans leurs tombeaux.

— Vois-tu ce coteau ; ma fiancée, sur son penchant le»
fées dansent en rond. « T'sprits d’'enfer, accourez, escortez la
« pompe de mes noces, vous danserez encore quand nous sc-
e rons sur le lit d'hyménee.» Et de sa hoiissine le cavalier
rapide flagelle I'infatigable coursier. Les astres semblent fmr
et le vent est moins prompt dans sa course.

— Hurrah !__la lune éclaire et les morts vontvite.... Al-
lons, mon noir coursier, redouble d'efforts, le sablier va 6nif>
je sens I'air qui fraichit,mes membres se roidissenf, nous voila
prés du terme du voyage ; allons, la lune éclaire eucore, et
les morts vont vite !.... Ariivons ; le lit nuptial est la.........

lis arrivent en effet,mais une énorme grille se présente pou»'
itée.
quo rien ne surprend, d'un coup d®
I/\*

L 'étrange cavalier,

C’était la que la

U sol et laisse apercevoir un sqneleUe épouvantable. I-a ™
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| mort se montre décharnée etterrible. D'une
plre hideuse de
f«neHe lient u.n sablier, et de l'autre son ine.xorable faux.

A&fore, Plc, eckevef@@rll@%ﬂfeﬁ/\%emka vi6 Semblait

Lenore, le flani-

I’ entour_er . trembler et son ceeur
beau qui s’éteint.

1 t s'entrouve, tous les esprits infernaux sortent »
lde cetabime.... Lénore voit I’enfer, et sentbriser ;
M e disparait aussitdét avec le démon qui la portait, e

nrécinfte dans la demeure infernale !.
~ Fl lalune pale et douteuse éclairaitcette scéne fatale..
.il. Mcrits d'enfer dansaienten voyant s’accroitre les ames,

etn i®nées.-..etlesmBrida d¥Holit, EEAsHTE 8P 18dE GRJTEAGH,i 9auf 16 niany qui, taciturne etre-
mveur,

“.Tentissainnt menacans dans le vague des airs ;
'Vlortels, supportez avec résignation les maux qui vous

.surviennent, et n’ accusezlamals Te 'Inout #‘mssant »
Lu BARON DE M

LA >>0OCE DE CAYROX-SAI-NT-MAIITLV.
LEGENDE ARTESIENNE.

Je vhTais cent ans et plus qu’il me souviendrait encore de
I. nneede Jean Saveux, comme il m’en souvient aujourd’hui.

J’étais parti de bon matin de mou village, car je devais tra-
,.,.reer la forét d’Hesdin, pour aller prendre, comme me I'avait
S L d é mononde.,Ln vieux c'ompeére, le berger Nicolas
Alcuron, lequel était invite a la noce.

Il refusa obstinénient de m’accompagner, disantqu'on no le
verrait pas a de telles épousailles, quand méme on lui paierait
centdoubles a larose ; mais il ne voulutjamais me faire con-
naitre pourquoi. J’élnis éloigné de sa maison au moins déja
de quatre .3rr, quand il courutapres moi et me rappela. C’'é-
tait pour me remettre une petite bouteille qu’il me recomman-
da vinat fois au moins de no pas quitter une minute, durant
toutlelemps queje seraisa Cavron-St.-Martin,chez Jean Sa-
veux. Elle devait, disait-il, me préserver des emblches du
malin esprit, lequel ne manquerait pas de faire des siennes.

Hélas ! le vieux berger ne prédit que trop vrai, comme on
le verra par la suite de celte histoire.

Je ne connaissais pas le futur do macousine Marguerite, et
quandje le vis a mon arrivée, je me sentis devenir tout triste
de ce qu’il nllail avoir pour femme une si bonne et une sijolie
fille. C’était, je dois I'avouer, un beau garcon, mais ily avait
dans sas yeux enfoncés sous de grands sourcils, il y avait dans
safigure pale,je ne sais quoi dont la vue faisait mal. On I'ai-
mait peu dans le village, parce qu’il était fier de son argent,
n'allaitjamais se réjouir au cabaret, et restait quelquefois toute
ufe semdMdesarts dire b Wkt A pérsowA  trll oRVEmtNE
méme cause de beaucoup de propos divers. Les unsle croy-
aient sous un sort, les autres, au contraire, le prenaient pour
unjeteur de maléfices. Tant il y avait, que malgré les bon-

. . ]
nes sommes et la grande ferme a trois granges qu'il apportait |

en dot, il s’en trouvait plus qui blamaient ma cousine Margue-
rite de faire ce rnariage, qu'on n’en rencontrait disant : Mar-
guerite se marie a Jean Saveux. Celafera un ménage com-
me il lhul.

La noce se fitet tout alla bien jusqu’
advint alors que le ménétrier d’'Hesdin,
mart, n'avait pas été prévenu. Chacun se lamentait d'un pa-
reil eonlre-tcms, lorsqu'on annonga au marié qu’'on
demandait a lui parler.

Jean Saveax qui devisait et batifolait avec safemme, et que
I'on n'avaitjamais vu, de mémoire d'homme, d’'une humeur si
avenante, se leva en pestant contre le malotru qui le déran-
geait lorsque c’en était si peu le cas. Mais a l’aspect de I'étran-
ger qui, la.s d’'attendre, avait pris sur lui d'entrer;
pale comme un trépassé et faillit cheoir de son haut.

—eJ’espére que je suis le bien venu, demanda froidement
I'incojmu au marié.

a I’hcuro de danser. Il
le joyeux Mathias \Vu-

inconnu

il devint

— Vous avez le droit de I'étre, répliqua Jean Saveux. Mais
son visage pale et le tremblement de tous ses membres dé-
mentaient le bon accueil qu’il s’efforgaitde faire au nouvel ar-
rivant.

Celui-cin’en eutcure. Il se mit gaiment a table. ver.<a de
la biére plein une corne, pour le moins de la dimension d'une

bottrine, et la vida d'un seul trait. Apres quoi, il se servit
d’'unjambon dont il ne laissa que les os, mangea ensuite plii-
sieure tartes énormes, et but en conséquence. Jamais on

D'avaitvu soif .siseche, ni appétit si vcrace.

Durant tout ce tems-la, il se faisait, parmi les gens de la
neee, un plus grand silenee gu'a un dinerd’enterrement. L 'e-
tranger quivenait de se mettre si a son aise, et a qui la géne
ou son arrivée tenait chacun, ne causait pas de eouci, croisa
paiMblement les jambes, et déboutonnant son pourpoint, le-
quel apparemment génait .sa digestion, il tourna la téte, et vil
* r 11 que jamais.

m. eh. lui demanda-t-il familierement, tu ne m'as pas
encore montré ta femme, mon camarade.
moi. Ventrebleu, j'ai dans mon tems été gaillard cora-ne un
aulro ; Jai fait Jucher plus d'unejolie fille;

uires fiolits. 1 Ule sais maintenant,

Jean Saveux, ce ne

son”~pomt de jeunes filles que je prends dans mes filets, n'est-.

. ean aaveux, quoique a
mam etl amena devant cet homme étrange

C'est une charmante créature. Tu as bon goQt, Jean, ex-
«llentgodt. Il est malheureux, ma fo1,"q7e~"é"soir“7car
«<mest ce soir, ajoula-l-il & voix basse et presqu’al’oreille de

«lean, qui Inssoi.na de tous ses membres. *
M .io AN » . V.

teiition au désespoir du I‘T‘H‘é?\dfa
oe(_s)iyl(em%ulvng g(%«le_yﬂas se%gment unviolon.
nrew M

M Trni

ulisn

n avait négligé de

‘“' pa.tdepuis midi, lui aurait rendu imprali-

«M es les chemins de mart» gm environnent Cavron-St-Mar- "

«ranger p.'i
excellent

B C)
sans me piquer d'étre

lhomme gro's et court,
||dernierpoint._

mais autres lems,|: figure de cet homme, ses yeux bleus et percans, son front,

.1* fe«rs, quand oih’krait’

COURRIER DES ETATS-UNIS.

Il sortit et revint avec un violon.
bonne fagon, car
a la porte en arrivant
il ne portait pas de '

L'instrument ne pouvait étre non plus dans son bissnc, car il lelle le reverra Jamais.
'inen avait pas.

défaillifie s coursierpousse TR/ TLIPdRSEILC1S SRS éoraR YUY

a

comme MatMias Milinart.
se tenait dans
femme de danser.

im coin, et voulait méme empécher sa

I Le joueur de Violon s’en apercut.

Que signifie une pareille conduite, JeanSaveux? deman-

da-t-il en ricanant. C'est aujourd’hui le plus beau jour de ta
\ie et tii demeures la comme un liibou. Allons, gai, mon ca-
marade, en place !

Mais pour cette fois, Jean Saveux refusa d’obéir. L 'étran-

S¥ **s'empara . , . "
mais tout cela d une mamer.e teIIe—

Ipou ruuhommeqmdmt dansunedeml hcure,sctrouverdaDs;

Ie lit nuptial, avee une charmam@ ep@hﬁ@@
A vrai dire, Ta musique que jouait I'inconnu produisait une

softé de Joie douloureuse que je n’ai jamais éprouvée queli

cette fois la. Je me sentais, HuFaﬁ“ |a Ei'Qr'?se m'ill% Eéﬁ]s%qré
.coupables et singuliers ; j'étais comme ivre, ou faisant un
inauvais réve. Et puis I'air que I'on respirait dans la chambre
était devenu lourd et bralant, et il se répandait de toutes parts
une odeur forte, acre et suffoquante, comme celle que produit
un fer rouge que I'on enfonce dans I'eau.

Minuit sonna, I'inconnu mit alors son violon sous le bras,
descendit de sa chaise, et s’approchant de Jean Saveux : A
Iprésent! lui dit-il.

Encore une nuit; rien qu'une seule nuit, demanda Jean,
dont tous les membres étaient secoués d'une maniére effray-
ante.

Non, répondit I'inconnu.

Du moins accordez-moi, une heure, une heure encore...

Non, répliqua une voix sourde et implacable.

Donnez-moi un quart d’heure! fit encore Jean d'une ma-
niére piteuse.

Non.

J’ai pitié de loi, ajouta I'étranger, apres avoir joui un mo-
ment du désespoir de Jean Saveux. Que ta femme signe ceci
etje t’accorde encore huitjours.

Jean pritun rouleau de parchemin rouge a lettres d'or que
||UI présentait son hote. Mais il le rejeta avec horreur.

Alors je vais prendre congé de la compagnie, et vous vien-
drez nie donner un pas de conduite.

L e petithomme salua poliment chacun, et passant amicale-
ment un bras autour du cou de Jean Saveux : Adieu, dit-il a
la mariée, ne vous fachez pas trop contre moi, si j'emmeéne
votre amant, vous no tarderez pus ale revoir, ma belle.

Ce no fut pourtant que le lendemain qu’elle le revit,
n’était plus qu'un cadavre frappé de la foudre.
trouvé, aprés bien des recherches,
de la forét d’Hesdin.

Quand on ie porta a I'églice, les cierges bénits s’éteignirant
tous a la fois, et I'on m’a raconté que lafosse dans laquelle on
déposa la biére, fut trouvée vide le lendemain.

etil
On l'avait ainsi
gissant au pied d'un chéne

FNE NUIT D'HOPITAL.

Il n'y apas, je pense, de plus triste séjour que celui d'un
hépital, & moins peut-Cti'e que ce ne soitcelui d'une prison.
Pour moij ai souffert I'un et l'autre, et je déclare D'avoir ja-
mais été en proie & d’aus-i pénibles sensations que dans I’'h6-
pital mllltalre de Chalons. ou je restaisi king-tems dans ['hi-
ver de 1813 a 1314. A chaque instant, il nous arrivait de
nouveaux compagnons. Un soirsurtout, l'enncuii était aux
portes de la ville, nous avions entendu g'onder le canon de-
puis le pointdujour ; on nous amena plusieursconvois de bles-

mwsés que I'on fut forcé de coucher surla paille qm était dans :

ki espace qulséparait-eslits. Plusieurs d’entre nous partage-
rent le leur avec les nouveaux-venus.
| Vers six heures, on apporta auprés de moi un homme qui
iln’avaU pas le costume militaire. 1l était vétu d’'une blouse de
ijjtoile bleue, sous laquelle il avait cependantun vieux giletd’ii-
Iniforme ; une culotte de velours coaipiétaif son habillement,
Ses cheveux ouverts sur le front et tombant des doux cotés de
|lla téte acheverentde me faire penser que c’efait quelque pay-
j:san alsacien qui avait pris les aimes comme volontaire. Une

Serais-tu jaloux de | balle lui avait traversé la jambe, mais ilne paraissait pas beau-, drais pas en passer, une pareille.

l;coup souffrir de sa blessure. Jamais je n’oublierai

hpommettes saillantes de se.s joues et sa longue moustache
grise.

placa au pied de notre lit un jeune sous-lteu-

contre cceur, prit Marguerite par la] tenant, qui sans doute étaitsorti récemment d'une école mi-

mlitaire 7| ayait eté atteint vers I'épaule d'un coup de lance,

et il me sembla toutde suite que sa vie éte.t en danger.

I La nuit était déi.i avancée ; une sorte de calme s’étail éta-
bli dans les saiie.s éclairées laiblement par des lampes placées
de loin aloin.  On n'entendait plus que les gémissemens des

Il'l le jeune aous-lieulenant s’était caché la figure pour qu’on ne Icherchai

jipat s’apercevoir qu'il versaitdes larmes, etil rongeait sa paille
i dodésespoir:  imaginai que les peines de liesptit ajoutaient
encore a ses douteurs.

que moi. Il s’était soulevé sur son séant elle regardait avec
I'air du plus profond intérét.Lui-méme était agité parla lievre,
et des paroles entrecoupées lui échappaient parinlen-alles :

j « Malheureux jeune homme ! ('l-ait-il, s'adressant tantdt a
et tantdt répondant ase.= p ,pres pensées,

Cela me surpritde la"campagne si dure!

iqu’il en solt, I'étranger posa Unechaise au milieu d’une " de bataille, j'y songe bien encore quelquefois.

mine réjouie, quoique moqueuse au| méme chose.
I'! battait du pied,criait, se trémoussait et buvait I.ont bivouaqué dans le champ qui me faisait vivre.

malheureux jque bien lard;
thias yVilaiart que vous me vantez si fort.ijjeuno homme! trop Jeune po-jr faire une campagne et une sgys-lieutenanU-tail mort dans la nuit.
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11 n'a pas encore appris b souffrir, a seuf-

Ah! il doit étre bien diffici.e, m jeune
l:encore, de ne pliL,s y songer ! et moi qui ai tant vu di* champs
Il a pourtant

monde. Bien des amices se
dire ou était ma maison, et au-
devenir vieux c'est encore la
Ils ont bralé celle que je m’'étais bfttie, et ils
Elle a bien
fait de mourir ma pauvre Marie, pour ne pas les voir. Elle
ne voudrait pas le croire si on allait lui raconter la-bas que les
(habits blancs ont détruit sa chaumiére.
I Cet homme commengait a m’intéresser. Je ne pouvais
:trouver le repos etJe cherchai a lui faire raconter son histoire,
[qui était sans doute celle de beaucoup d’autres Frangais, mais
qu’il paraissait sentir vivement. La fiévre qui troublait ses-
jsens, ajoutait encore al'énergie de ses paroles.
Jbeaucoup de ne pouvoir les rendre plus fidelement.

Je regrette

* 1l m'apprit qu'il .avait quitté

le service aprés la deuxiéme
- ’ ,s'établir prés de Sainte-
avait envoyé ses enfans

I'ennemi dépasser nos frontieres.
g”"g armes déposées depuis long-temps.

....... av, qu’il avait vu
| ii

~ n

i "Cen'esfpas la premiére fois, me dit-il.

@ur(laterre de France.
hamBag :fgl. mgmg Y4 Ype guerre pﬁJS Hfﬂ% 8t
ence on nous lit passer

j/P~b6s la prise de Maye .
.“=>"8la \ cudée. J'Utais eiicore BIgN jeune, presque aussi

(jeune que le soiis-Tieutenant que voila devant nous.

que
J’ al vu les Prussiens dans les plaines

» Peu de jours aprés notre arrivée, le colonel m’envoya en
ordonnance dans un village qu’'on nomme Saint-Martin. On
étaitau commencement du printemps, et le jour paraissait a
peine. Je galopais dans un chemin creux, borde de buissons,
a travers les collines couvertes de bruyeres et de bois. Tout
a coup plusieurs coupa de feu partirent tout autour de moi, et
mon clicvnl tomba pour ne plus se relever, I'ne douzaine
d’hommes sortant de derriére les haies me sai.'irent avant que
j'eusse pu me dégager, et ils m'’emmenérent en courant duns

le bois ; ils avaient tous l'air stupide et méchant.
» Un d'eux, tout habillé de noir, était armé d’'un fusil de
chasse qui nie parut d’'un grand prix. Il avait un large cha-

peau, les chei'eiix longs et plats,
blanc brodé de fleurs de lis. Je l'aurais pris pour un prétre
s'il n'avait été armé. Au bout de quelque temps d’'une marche
précipitée, on s'arréta dans une clairiére, et les brigands se
rangérent en rond autour de I'homme au mouchoir blanc. Je
compris quo mon sort dépendait de lui; je le regardai attenti-
vement ; mais il n'y avait sut sa figure aucune trace de pitié.
Je sentis que je- n'avais rien a espérer.

et a son bras un mouchoir

yJ'aurais donné bien des choses en ce moment pour étre
ici couché sur lu paille, ou méme devant une commission mi-
litaire ou dans le plus triste des cachots. Pendantque I'hom-
me noir pariaita voix basse a ses compagnons, deux d'entre
eux me creusaient une fosse profonde. Je m’attendais qu'’il
allait me faire fusiller ; mais il aurait trouvé trop doux appa-
remment de me faire mourir do la mort d’un soldat. A son
ordre on me fit descendre debout dans la fosse, et on la refer-
ma, jusqu'a ce que ma téte seule restat a découvert. Les
brigands fuulérecl la terre sur mon corps et s’'éloignérent
sans rien dire. Quelques-uns d’entre eux cependant sem-
blaient avoir horreur de ce qu’ils venaient de faire ; ils de-
mandérent & I'homme noir de dire quelques priéres sur ma
tombe, mais il leur répondit; «Non! non! Périsse son ame
avec son corps |. lim e regarda quelques instans en lica»
Dant, et ils s’en allérent tous a travers la forét.
yLa rage me suffoquait et m'empéchait de comprendre
tout ce que ma position avait d'horrible. En ce moment je
;ne désirais qu’'une chose, c'était do tenir entre mes mains le
jmisérable qui m’avait fait enterrer tout vivant. Mais quand
de longues heures se furent passées et que ma colére so fut
calmée, alors Je commencai a réfléchir que tout était fini pour
[moi et queje n'avais plus & espérer que la mort. Une grosse
jpierre était placée aquelque distance de ma figure ; oh! eom-
;me j'aurais voulu pouvoir me briser la téte contre cette pierre !
f “*“-dessus des-graiids arbres, il des-
cendit ensuite, et rien ne futchange. La tristesse a chaque
;instant s'emparait de moi davantage,je songeais a nos inon-
Itagnes, et @ ma mére, et au.vjeunes filles de mon village. Je
!'mo mis a pleurer. J'essayai de crier, quoique sans espoir
td'étre entendu ; mais ma voix ne s’'étendait pas au-dela de la
‘clairiére.
I . Tous les objets s’obscurcirent peu
jmenca,

a peu et la nuitcom-
la nuit la plus longue que j’'aie passée de ma vie.
INon, pour toute la gloire du général lloiiap.arte,- je ne vou-

Par momens je croyais

InjI">'®@" " angppeler,j'a\aisdesvisionscoiiimcunevieille‘fem-
les’

me. Des figures longues et blanches me semblaient roder
autour de moi, etje voyais t'horriblu face de riilommc au mou-
choir blanc éclater de rire aupirés do la mienne. Je ne sentais
‘lilus nion corjis paralysé par la fraicheuretie poids de la terre.
]JUn instant il me sembla que j'avais cessé de vivre, que m»
téte seule, séparée par la hache, conservait encore un peu de
sentiment. Je révai que je venais d’étre guillotiné.

* Quand, le jour reparut, une soi! ardenle’'me dévorait; j'al-
longeai mes lévres pour ronger un urin de bruyeére qui était la
|devant moi humide de la rosée de la nuit, mais je ne pus l'at-
Iteindre; jo parvins-a saisir des callou.x avec ma bouche,je
a les avaler espérant”~bré?er mou supplice, maisje
Ine pus mourir. Les arbres etles collines me semblaient tour-
:ncr rapidement autour de, ma téte. Les mouches s’altachai-
‘entdéja a ma figure et sugaient mon sang sans queje pusse
;me défendre; un poids horrible pesait sur ma poitrine. Ah!
| camarade, j'étouffe.........
:je n'aime pas a me rappeler cette aventure.»

[ Je lui parlai en effetetje cherchai a distraire k vieux sol-
dat de se.s souvenirs, mais je ne pus moi-méme m'endormir
quandje m’éveillai, il était fort mal. Lejeune

Quelquesjours apreée» *

parlez-moi dons un peu, camarade 4 t
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je quiUai rh<”pifal sans savoir la fin de Tliistoire du paysan
alsacien.

LE THERIAKI.

Il vaut mieu» un grain dopium que
douze gourdes pleins dor,Z.

Hélas! mes mains débiles et convulsives peuvent a
élever jusqu’'a mes lévres cette coupe dont
font épancher le breuvage. Oh ! que I’ango de la mort serait
le bien venu s’il étendait sur ma bouche son glaive redouta-
Il n'est point un vrai-croyant
plus misérable que moi.-.- Aies nerfs contractés penchent ma
lourde téte sqr mon épaule gauche J Une coupe parait un far-
deau ames mains tremblantes! Mes jambes desséchées plient
sous mon corps chétif: la moindre lueur ferme mes yeu.v troc
faibles pour la supporter.

Jo voudrais étre dans un linceul ou les pieuses mains d'un

leurs secousses

derviche auraient inscrit des versets du Coran. Je voudrais
que les serviteurs de Mahomet se prosternassent en voyant ma
demeure illuminée de lampes funebres. Oui, je voudrais
qu’ils répétassenten se frappant la poitrine ; Massoud I'Ajja
n'est plus. Dieu est Dieu! Alahomet est son prophete.

E t que me reste-il a faire sur la terre?

En vain I'on étale devant moi les mets les plus délicieux ;
iis n'excitent que mon dégolt!

Que me sert d’avoir dans mon sérail des esclaves de Géor-
gio'aux blanches épaules ? des Caffres aux inoiivemens pas-
sionnés, au teint de cuivre? des Africaines aux grands yeux,
«U sein noir. l.curs danses me fatiguent ; ii me faut baisser
sur mes oreilles le triple bandeau de mon turban, lorsqu’elles
marientleurs voix etJouent du luth ou de la flGte per-ugiie :
les accords les plus doux ébranlent mon débile cerveau etsont
trop bniyans pour lui.

Oui, je voudrais étre dans un linceul ou Ic.s pieuse 1mains
d’un derviche auraient inscrit des versets du Coran. Oui, je
voudrais que les serviteurs de Alahomet se prosternassent en
voyant mu demeure illuminée do lampes funéebres !

Telles étaient les pensées de I'Aga Alassoud.

Etendu tristement dans un vaste sopha, pale, iin/.nobile, les
yeux a demi fermés, on l'aurait pris pour un cadavte, s; l'on
n'avait entendu le ralement de sa lente respiration.

Bientdt les effets de I'opium qu’il venait de boiro commen-
cerent & se manifester. Un souffle plus hatd souleva sa poi-
trine. Tous ses membres tressaillirent d'un frisson convul-
sif; son visage gonflé devint pourpre : une expression farou-
che fit scintiller ses yeux naguére ternes et nionies.

En méme tems, une frafcheur, un bien-étre indicibles circu-
laient dans ses veines et rendaient une existenr e factice a ce
demi-cadavre. Une influence magique fai.'ait reluire a ses
yeux, surtous les objets, les reflets d’'une lumiere éblouissan-

e : des visions suaves s’'élevaient, passaient, rc passaient, tour-
noyaient devant ses regards charmés. C’était le vertige d'une
ivresse, non pas telle qu'en produisentles boissons ferra”~tées
d’Europe, mais d'une ivresse divine, d'une extase inexprima-
ble, suyime.

Oh! murmura-t-il,
sensations de bonheur
trop délicieuses pour les forces d'un mortel....

d’une voix entrecoupée, oh!
inondent tous mes sens....
il

quelles
Elle.s sont
faudra que
j'y succombe!

Une molle langueur dot i demi mes yeux ; mes membres
tiodes et assouplis se laissent aller au plus doux abandon.
Faites cesser la céleste mélodie qui bruit autour de moi; é-
cartezees houris qui voltigent en me souriant, etsoulévent les
guirlandes de fleurs qui s’enlacent autour de leur sein demi-

nu. Beaux fantdmes, laissez-moi, oh ! laissez-moi, voulez-
vous me faire mourir de volupté ?
Il faut me dérober a ces fantastiques images... |l faut fuir...

Un magique pouvoir m’entraine et me fait glisser avec légere-
té sur des prairies émaillées do fleurs, sur des rives étincelan-
tes de lumiére, sans que mon pied aitla fatigue do se lever,
sans que la volonté sé tende a diriger le corps. Sensation
délicieuse, ot se mélangent l'inertie du repos et le bien-étre
du mouvement.... Voila qu’a cette heure un balancement va-
gue et langoureux me berce avec volupté, et que des étres
mystérieux m’enléevent lentement parmi les nuages.

Ce sont des anges qui me soutiennent dans leurs bras en-
trelacés, ce sont des anges du divin prophéte. Allah | j'en-
trevois leurs tétes riantes au-dessus de mon épaule : leur sou-
ffle humide s’exhale sur mon front et les blonds anneaux de
leur belle chevelure effleurent doucementmes lévres.

Puissé-jc ne m’arréter jamais | toujour.s, toujours étre em-
mené par l'impulsion inconnue qui m'entraine ! Non, divins

messagers du prophéte, pas méme pour risiter ces innombra- :

blés palais étincelans d'éméraudes et d'escarbouclcs, ces pa-
lais qui fuient devant mes regards, non pas modme pour ces
houris dont la voix modulée m'appelle, non, non, ne vous ar-
rétez pas
pulpite'rd’unc si douce e.xtase, en respirant l'air pur dont celte
région est embaumée. Désormais i'air des mortels me tciatt
mourir. \ olons toujours, volons sans arretor, comme la ne
che rouge do I'ange de colére ! Y'olons, volons encore. Vent
céleste que notre vol rapid.v fait beurter contre mon visage, n
cesse jamais, non jamais, de souffler.

Et lavoix de Massoud, devenue peu a peu lv.sjc et inarti-
culée, nemurmura plus q'ic dos mots rnirs tt t-ans suite.
ses yeux so fermerent, et il s’endormit d'un sommeil profond
qu’ agltalent des réves fanmsfqnes et CII| volupté.

Lo lendemain ason ruvetl, Massoud etaii pr.c et souffrant
A peme sa voix extenude fmt  faire entendre de ses cscravc?*»
n les appelait pour qu'ils lui servis.iCut une nouvelle portion
d’opium.

UN 5IARI TURC.

Priu @ Amassia pour un médecin, M. Kontanirr fut prié
par un habitant d'aller voir safemme, quiiHait inslade. « Les
femmes d'-Ymnasia, dit-il, passent pour le.» plus belles de la
Turquie, et celle-la avait, parmi elle?, une grande réputation
de beau;.!. Sort mariavait habité Constanlinople, et s’était
faitnommer musselim d’Aiaassia, sa patrie ; mais le pacha qui

I'avait ittstlué ayant été changé, il n'était plus qu’ayan. En

peine"

g

LE COURRIER DES ETATS-LNIS.

Imome teins qu'il avait perdu le commandement dans laville,
nil avait perdu l'autorité dans sa maison, ou sa femme régnait
(len souveraine. Elle étaitturcomane, et I'ambition I'avait por-
litée a s'uiih- au musselim, qui lui avait fait un riche douaire : le
"musselim, au contraire, avait été dépouillé do ses biens, et sa

tomme 110 lui donnait que peu pour se soutenir ; plusieurs es-

\claves négres la servaient, tandis que celui-ci n'avait pas mé-

I me un valet pour porter sa pipe. Avantd entrer dans le bu-
rem, le palnui eut la précaution de me faire passer dans la
,cour, et ce ne fut que lorsque tout fut prét dans I'intérieur,
que I'on m'introduisit. La dame ne se dérangea ni pour son
mari, ni pour moi, il était difficile do voir une femme plus
"belle ; ses bracelets etson collier étaientgarnis d’émeraudes.
eelle portait une robe de velours brodée on or : sa pipe était
egarnie de diamans ; une multitude de pierres précieuses or-
'naient ses doigts etie fermoir de saceinture. Deés que j'eus
|)ris place, elle ordonna a ses négresses de m’apporter la pipe
etle café, et so plaignit de ses maux, qui me parurent plus
imaginaires que réels. Je lui conseillai I'exercice et de chan-
ger d'air. C’estcela, me dit-elle : je suis la fille d'un curde,
je sais gravir les montagnes, dompter un coursier ; jadis j'er-
rais librement dans la campagne ; je n'avais pas besoin d’'un
voile pour sortir ; et que peutservir un voile a une femme
honnéte? Au.=sije vivais, je respirais : maintenantil faut se
cacher, marcher avec gravite, se faire suivre par une troupe
d’ouciaves pour voir de stupides femmes turques. Oui, l'air
me fora du bien et Auitoutia liberté.— Le mari n’écoutait
pas mes conseils avec une satisfaction, a beaucoup pres, aussi
vive que sa femme ; elle s’en apergut, et lui dit brusquement
d’aller commander encore du café, et de venir quand on I'ap-
pcilerait. |! sortit et nous laissa seuls. Alors la femme me
dit: “ Tu vois bien ce vieil animal, c’est lui qui estla vérita-
ble cause de ma maladie, et cette maladie n’est que
de le voir. |l est malheureux ; et quel plaisir de vivre avec
unhomme quireste a laville sans pouvoir et sans autorité,
qui n'a rien a manger ? Mon ame, n'y aurait-il pas un moyen
de ne plus I'avoir sous les yeux ? Tu es le chefdes médecins,
lacreme des docteurs ; n'aurais-tu pas quelque médicament
qui, avec i'aidc de Diuu, pat m'en délivrer ? Alors je
nerais a la campagne ou je me porte si bien, et j'abandonne-
rais cetto ville, (p.e je prie Dieu de renverser.

I'ennui

retour-

AVIS.

M. JOSEPH COLLET vient douvrir un magasin de
VINS au No. 133 Greenwich s(reel.  Un trouvera dans son établisse-
ment toutes especes de Vins et Liqueurs, i;u’il vendra au plus bas prix
pussrblo, et, pour donner une idée de ces prix, il fait sevoirqu'il délivrera
en ville, des Vins rouges, do bonne qualité, & SI Sa la douzaine de bou-
teilles ; eta 50 cents par gallon, pria par dumejennnes.

L e soussigné vient de recevoir un grand nombre d’ouvrages
parmi lesquels les euivants :
MEDECINE, PHARMACIE.

Pharmacopée usuelle, tliéorique et pratique j par M. Van Mens. 2
gros vol». iii-S. avec poitrail, etc. 53 50.

Action (de I') des émeliques et des Purgatifs sur I'écomimteanimale,
et de leur emploi dans les maladies; paralarcq. Ouvrage couronné par
la snricté des sciences médicales de Bruxelles. 1 vol. in-S, $1

Cours Theorélique et Pratique d’Accouebements ; par J. Capuron.
vol. in 8. 18J9. 8175

Lilhotriiie (de la) ou Broiement de la pierre dans la Vessie; par le
docteur Civiate. 1 vol, grand in-8. papier vélin, avec planches. 81 50

Dictionnaire Universel de Matiére médicale et de thérapeutique gé-
nérale ; par Merat et De Lens. In-8. tome 1 1830. $2

L’ouvrage aura 6 vols.

Manuel de Matiéres Médicales, ou Description abrégée des médica-
mens, avec I'indication des caraeitrés botaniques des plantes médicales,
desconsidéralions sur I'art de formules, etc. etc. Nouvelle édition, re-
Vue, corrigée, augmentée, et mise au courant des connaissances actuel-
les; par MM. H. M. Edwards et Vavasseur, 1 tres fortvoL in-12. pa-
pier dn satiné. 81

1

ffrti-pi imd Clatsieal Sooktiore,
CH.ARLES DE BF.IIR, Dirrclor,
108 Broadway, New-York,

34— 32 Soutii-aixth-streel, Philadelphie.
HOTEL DU COAIMERCE.
No 76 Broad-st. New-York.
Cet lletel, un d»s phnvastee de cette ville, situé au centre des af-

faires, et tenu depuis longtema par M. Collet, vient d’'étre entiérement
restauré par ses nouveaux propriétaires.

Messieurs les Voyageurs qui I'honoreront de leur présence, y trouve-
ront desappartementiélégatUs de la plus grande propreté et pouvant re-
cevoir de» Cniilles entiéres; une table délicate, abondants et variée;
des vins de premier ch"ix; un Café ata Frangaise, nu se liront les prin-
cipaux ,vjrnaux de I'Europe et de I'Amérique; dee Bains bien tenus;
enfin, tous les soins et renseignements utiles.

Ony servira une (abU d’héte a 3 heures cl dee repas de commande a
" toute heure- 32—

M. DISPOS, professeur des langues francgaise etespagnole
H de Mathénitlioues, auteur d' un outrfij’ e «ur la Tenue des offre

On SC balance si inoilemcnt dans vos bras ! on ssm services aux clipfs des pensionnais sinsi (ju'sux personnes qui désire-

1

i - tmuvopaiipa, d-incnnvénienl a prendre de» engagemans

po,., im~pagne, mi pour gio-lgiie Etat que ne IGt de I'i nion.

S'adresarr, pur l.-<renveigneiaens, aM M. Bcrord et Momlon, librai-
N ~ouril.mdt Street, 33—3f.

prendre de» legons particuliére» dansccs differentes branche»

e

d'années la famille Fournier est & U recherche d'un

Et! porrm, n.'mmé JEAN M.5RIE FOURNIEU, natifde Mnrtaane, a qui

I]elle aurait a communiquer des afilires qui | iiitércssant et d'uoe grande

I'importance.

Jf«» .uarie touTMer qmtta IA France, sa patrle ily a environ 4s on» 3
f,bricanide moueboir.s et .le tolks de coton, On it

dineea siirH7é de St-OomIDcuc, a St-Marc» ou autres endioiis, ou il

Ifut employé chez un négociant et qu'i I'évacuation de lile, il vint hahi-

ter le 8iid ou I'Est des Etats-Unis. UeUc supposition est Ifilia sur drs

Tenseignenicns tré» incertains, et méme s'il fjlinit y ajouter foi, on attrait

n

' la Louisiane ou du Kentucky.
Un membre de la famille Fournier que de» stisires ont appelé a New-
Y'ork, prie les personnes qui auraient connu ledit Jem Jlfoiie Fwnier,
,de vo.iloir bien indigiirr le lieu de sa résidence ou le lieu de eo ntort ; et
Idans ce dernier cas, s'il a été marié, la résidence de sa veuv'c.

I l,es lettres ou communirations peuwent étre s.lrcrsée» a M, D.ivid
. Fuurniar, chez M. Charles Graebc, uégociam. No. 155 Pcarl Street, New
ork. 25—1m

*,* Le Courrier de la Louisiane est prié de donner 3 ou 4 insertions a
ilcet avi» et de s'adresser pour le paiement qu bureau de ce Journal.

[ Vol. IIi.1

'LIBRAIRIE FRANGAISE be Tiioisnier DespucuS
] A Paris, tue de I'.abbaye, No. 14 Tijubourg St-Germein,

| A New-York, corner o f Exchanse-place & WiMiam-sl. No. 32. f

.Collection de MANUELS formant une Encyclopédie
| Sciences et Arts, formai in-18“, se vendant séparémeot.

i Histoire de Napoléon, psr M. de Nnrvin», troisiéme édition, rer™

I corrigée et aupraentée par I'auteur ; 4 gros volumes in-8, ornés deP»'

traits. Vignettes, Cartes et Plans. *
Biographie Universelle, ancienne et moderne, 00 Kisloirc, parori

lalphabéliquc, de la vie publique et privée de tons les hommes qui®

Isont fait remarqoer par leurs écrity, leurs actions, leurs taicns, Ieurs’\

I tus ou leurs crimes.

I Annuaire Historique Universel (années JglSa 1S3 mcluses) t,»*;

un .Appendice contenant les actes publics, traités, etc., etc.

CEuvres completes de Boffijn, m,i.sss en ordre psé M. le comtede 4. A
cépéde, enricliics par ce savant d'une vue générale dos progrés
,sciences naiiirclics ; noiiv, éd., ornée du portrait de l'auteur ctdete

,belles gravures. 26 volnnies in-80.

Histoire Naturelle des Quadrupédes, Ovipares, Serpen®, Poi.ssons
Cétacées, parM. le comte d- Lacépéde; tivol. in-80, ornés de lISplaT
ches, ouvrage faisant suite aux éditions de Biiffiin.

Les prix sont ceux de France auxquels on ajoute les frais de doua*
et transport.

La maison se charge de toutes commissions ou recouvremens a
I’Europe.

A VENDRE, PAR G. DftS.aBAY'F.. dans son nouveau magasm w
coin de Park-Place et Broadway, les objets «nivans :
Au débarquement des ships Formesa, De Rkam et Chariemapii,

5 meules fromage de Gruyeére,

1 caisse sardines B I’ buiie,

2 caisses patés de P.ie gras, bécasses, perdreaux, alousltcs,

caille» et lievre,-le tout aux truffee.
1 caisse bouillon gras, et gelée de viande,
2 sacs haricots rmigcs.

SALVESTER, 130 Broadway,

Prend la liberté de rappeler aux personnes qui lui donneg
leurs ordres, que. chaque JEUDI, on lait un tirage de lu Loterie de N«
York et qu'il a recu de I'Etat une licence pour vendre des billets, g
parts de billet.

Extra class $10,000, prix du billet.

Regidar do... do. 5.
Extra do..........15,000. do. 4.
Do. do..........10,000, do. 3.
Regular do..3 de 10,000, do. 5.
tixtra do... ... 15,000, do. 4.

chatgeons de tout ce qui concerne le change ou lace*

BUREAU D’'AGEJ'fCE a lusage des Américains el d

Etrangers, New-York, Broad-sireef, No. \§

On s'y charge 1®de tout co qui concerne les affaires de Douane, t
que chargemens et déchargemens de marchandises, etc.; 2* d'achel
i-t de vendre a commission, d'efil-ctuer les assurances, d’opérnr ie» rei
irées de fonds et d’en faire la remise, et d'e,-.écri(cr tous autres ordre!
.3®de traduire en langues modernes toute espéce do documens eide et
vir d'interpréte ; 4®de faire connaitre les étsblisscinens et les foncii»!
naires publics et de faire les démarches nécessaires pour devenirciloys
des Etats-Unis; 5“ de procurer des professeurs de langue», d'arts eti
sciences qui seraient demandé», et enfin d’exécuter avec désintéres»
ment et exactitude Inut ce qui pourrait étre utile aux personne» mj
auront recoiir», ou qui enverront leurs ordresa M. FUGENEBF.RGJii
Z10, directeur de cet établissement, qui donnera les meilleurs référena
de sa probité et exactitude, -

A TENDRE — 25,000 ('igares de la Havane, de pre
milre qualité, en entrepdt, chez EUGENE BERGONZIO, SBroad-»t

On truiive constanimeut, ala méme adresse, des Cigares de la H
rane, de différentes marques, en lots ou en boites de 250. 28

VALENTIN PELLETIER a I'honnotirde prévenir
public qu’il a transporté son magasin d EPICERIES au No. 7 Earcll)
Street, oa il continue de tenir et de vendre

Vins francais et étrangers.
Liqueurs de toutes sortes, de premiére qualité.
Comestibles d’'Europe
Fromages de toute espece, etc., etc.
1l se charge, commo auparavant, de mettre en bouteille les Vins

autres liquides. Ses priz sont tres modérés. 21—3tns
PENSION ET CAFE FRANGAIS,
JVv¥o. 67 Congress-street..........ccccoceeuneenen. BOSTOJV.

LOUIS CfIARRIER al’honneur de prévenir le publie, qu'il vient &
prendre la maison récemment occupée par Mlle Vnse, ouiesdames>
messieurs qui désireraient s'arréter quelque tcm». a Boston, trouvera*
des appartemens bien garnis, et une table servie & la frangaise, a dt
prix tres modérés.

Sa maison est située prés de la poste aux lettres et ait centre des
faires; les langues francaise, anglaise, espagnole etitalienne sontparlés
dans la maison.

La cave est fournie en Yins de toute espéce et des meilleures qualité!
on trouvera cnnstomment, depuis 11 heures jusqu’a 4, do Café a la fra*
calisc et du Chocolat a I'espagnole. |'oteges. Cotelettes de moutts

Beefsteaka et autres irliclea seront servis a la minute. 10—6 r»
AUX AMATEURS DU BON GOUT.
A. C. SMETS etCie., Broadway, No. 258, s'exerca®

Itoujours a réunir chez eux toutes les Grace», tellement favorisée» par B
Dames, ont le pl.viair dannoncer qo'il» viennent de recevoir de» ont#
de leur» agen» en Europe, qui surpassent, par I'élégance et L.v griced*
articles, tout ce que I'on a vu jo»qii’t pré-ent; le» Dame» sont invil®
de venir partager I'atimirMion que ces n. uveautés inspirent. Les brr
Inntes robes de bal sontd'un gc.Ut rare; lus dessina exquis des rick*!
voi'ea de blonde et de dentelle sont surprenan». Les broderies, les bow
les bonnets, les échsrpr», 1. s pélerine», les cravatle» elle» canezous sy
les produit» .les plus célebresfjbrigii.'s.  Enfin IUins leurjoli magasin®
trouve tout ce qui peu’, plaire a ce goat'Jélicat qu’offrent anosyeuxI**

| toilettes charmante» des Dames de I'Amérique.

CONDITIONS DELA SOUSCRIPTION.

I.e Coum'rr des fCla!s-Vuis paraitra tous le» samedis et mercredis.-"
jnriz estde Ainf daffors par an, payables a I'expiration du premier setr™
I'tre, noncompris le port.— Les snuscripiion»subsisterontjusqu’a lait™"
Ifii-jilion révuliéroinentniitequel'ahor.né veut cesser de I'étre. Néanmo"™*
j tout nouveau semestre commencé seraachevé. — Les personnes qui &
I bitenl des lieux ou le Journal n's pas d'ageu», sont tenue» de payer d*
[ vance Ie montant de leur »ouccription.

On souscrit : a New-Vork, au bureon du cenrrrier des Etels-Cnis, h*"

7 Broad-Street, ou les lettres, communicalioni et envoi» .ioivent 6t™
adr.Tisé», franc» de port, a MM. lestidiletiri da Cmnier des Etel»-b'40**
aM. \Vn. A. WisKART, caissier duJournal.

PRIX DES ANNONCES.
Par abonnement a I'année 820, avec In Journal.
8H, sans le Jour.-nl.
fl pour chaque insertion n'excédant pas un carré d'ie*.
pour la prentitire foja et 50 ceats pour chacune des fois suivantmptf*®~"





